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HONNEUR ET SEDUCTION,

MELODRAME.

ACTE PREMIER.

Le Thédire réprésentc le jordin du chdteau de Sir Charles Gran-
ville. Un berceau sur l'un des cotds, Une grille dans le fond,
laissant woir le parc.

SCENE PREMIERE.

Le jour vient de se lever.
DRINK, seul.

Sir Charles Granville, mon maitre, se serait volontisrs passé ,
je crois, de la visire de son cher oncle et de lady Stralson, sa tante.
Cela coutrarie Vintrigue amourense qu’il a formée dana cette solia
tode; mais moi, qui n'ai pas d'intrigne de celie espdee, j'ai £té
charmé de voir arriver hier an soir ces équipages; tout ce train

ui va redonner la vie & ce chitean. Favais besoin de cette petile
istraction pour écarter certaines idées noires qui me poursuivent
el particulitrementle souvenir de cetie forét de Sommermor, ou
une ipspiration disbolique. ..
Melwak paraitdans le fond.

SCENE II.

DRINE, MELWAK.

DRINK , continuant 6 lui-méme, .
Clest pourtant cel enragé de Melwak gui o été cause. .. Je suis
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bien curieux de savoir ce ¢’il est devenu, ce coquin-la. (Melwak
lui_frappe sur Pépaule, ce qui le fait sauter de frayeur) Eh!
MELWAK.
Je t'ai fait peur, je crois ?
DRINK, tout troublé,

Attends. .. attends. .. laisse-moi revenir de la surprise... de
la... Oui, Melwak, je Le l'avoue, tu'm’as fail pear ; en me sentant
frapper sur I'épaule, en t’apercevant. .. Faicra que le dlabie. “o

MULWAK, rtant.
Ah?ak! ch! tu sérds donc toujours le radme? .
DRINK.

Dame! -éeonte donc, je me Vattendais pas 1a; et apris la belle
eqmpée dout tu m’as presque forcé d’dtre comp ice, pouvais-je le
revoir ainsi sans. . . (riant forcdment) Elit eh ! ¢’est done tol, l\r‘l'el
wak , comment te portes-iz, mon ami ?

MELWAE,
" Parfaitement, mon cher Drink.
_ DRINK,
- Twes heureux de te porter comme cela; pour moi, je...
: ' MBLWAK.
Ah ¢i, tu vas me dire ce que tu fais iei ?
- DRINE.

J'y suis au service de Sir Charles Granv:lle mais 10i, par quel

‘hasard 2.

"

_ _ MELWAK. o7

Je suisle valel de chambre du colonel , comte Granville ,.Poncle
de ton maitre. :

~ DRINK.

Bon ! et comment se fait il que je ne tai pas va depms hier que
Ie comte est arrivé?

MELWAE.

Je ne fdig qu'arriver; moi, Des commissions que mon maitre
m’avait données avantson départ... Enfin, me voila, et je suis
enchanté de te revoir avantageusemént placé Ta sers le neveu, je
sers 'oncle, nous pourrons nous voir souvenl., c'est charmant

cela,
DRINK, dun air contram:.
Qui, c’est charmant, ¥’én suis yraiment aussi... mais ] ‘aurais
préferé. . .
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MELWLIK.
Que pous fussions dans la méme maison, n'est-ce pas?
DPRINK, '
Nans la méme maison ?
MELWAK.

Oui, comme nous éiions chez le colonel Alburmey, que mon

maiire actuel & remplacéd dans le méme régimont.
DAINK, '

Je t'en prie, Melwak , ne parle pas d’Alburme}r; ce nom me
doune la ficvre chague fois que je 'entends. Je ne sais pas comment
tu as eu le courage de te meltre su servica de celui qui le rem-
place. Pourvu qu'il ne te prenne pas encore fantaisie... mais
uoon, ton pouvean mailr¢ n'aura pas la maladresse de 1 COI.IChBl:
sur s0n testament, comme avait fait l'antre; et tu ne seras pas si
pressé d’en hériter.

- MEYLWAK.
Laissons ce sujet, et parlons de ton jeune maitre. Jeo te dirai que
son oncle lui 2 mémagé un parti superbe, -
DRINK. .
Son oncle veut le marier ! & qui done?
MELWAR,

Je n'si pas retenv le nom de la personne; c’est sa sceur, lady
Stralson, qui ’est d'sbord mis ce mariage en 1d1e, et gui a fait les
premicres démarches, bien persuadie qu'une épouse jeune, riche
et jolie, pourra faire Je bonheur de son cher neveu.

NPRINK.
Eh bien ! I'épouse riche, jeune et jolie aura tort.
MELWAK.
.Comment?
DHINK.
l.a place est prise ; sir Charles est amoureus.
MELWAK,
Oh! oh! le colonel va faire un beau Lrain.
hhINK.
Et railadi aussi, sans doute ?
MELWAK,

Non, milsdy, je erois, prendra micus la chose. Une aventurc
romanesque la trouve ordinairement fort indulgente. Veuve d'un
homme gqn’elle avait é1é forcée d’dpouser sans amour, clle est pour
les mariages d’inclination, el cc nc sera qu'a bhonnes enseigncs
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qu'elle voudra en contracter un second ; voild pourquoi elle fait
languir, depuis deax ans, ce pauvre lord Elson , qui est tonjours
amoureux d’elle.
DRINK. )

Ah! oui, le général commandant les troupes stationnées en

Ecosse. On disait, en effet, qu'elle devait 'éponser.
MELWAK.

Onle dit éncore. Lo général ne lui déplait pas; mais elle Jo re-
met safs cesse, et il attend toujours qu’elle veunille bien se décider.
Ah! b, conte-moi donc comment sir Charles. ..

DRINK.
Volontiers ; mais motos!
. MBLWAK.
Je me tairai, parle.
DRINY,

Un jour que nous chassions dans nos montagues, nous nous ar-
réthmes dans une ferme ot il 7 avait une noce; nous y vimes une
jeune fille charmante et nous Ienlevimes,

. MELWAK,
A merveille ! {aime qu’on soit expéditif.
DRINE.

Sir Charles la tint d’abord renfermée dans ce pavillon, la-bas.
Mais elle ne voulait rien entendre, c'étaient des pleurs, des gé-
missemens| Jétais tout attendri, moi qui te parle.

: MELWAK.
Ce hon Driok est né si seusible. Aprés?
DRINK. - :
Un beaun matin, elle s’est échappée de sa prison, Juge du déses-
poir desir Charles; il se mit & sa poursuite, resta quelques jours
aheent, ct revintici avec la fugitive.
© MELWAR.
Qui ne s'est pas enfuie depuis, je le parie?
. DRINK.
Non ; mais poar la calmer, ona été obligé de la mettre sous la

protection d’une dame Rivers, vieille parente de sir Charles, du
©8té matcrnel, et qui, depuisia mort de madame Granville, a con-
tinué d’oceuper un appartement dans ce chiteau. Cest une dame
dgle, presque infirme; aa surplus, fort respectable, qui, tout de
suite, a pris Malvina en amitié. '
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MECWAK,
Al ! la petite s¢ nomme Malvine. C'est bien; aveouns jolie &i-
gure et ce nom-li , ¢’est 1out ce qu'il faut pour une héroine de ro-
msa. Si bien done quo la belle s'est doucoment spprivoisée?
prINK.
Tu te trompes ; ¢’est towjours Ia méme sévérité, et sir Charles ,
j'en mettrais la main ac feu, n’est pas plusavancé auprés d'elle que
le premier jour qu'il la vit.

MELWAK,
Allons donc, qo’en veut-il faire, en ce cas?
DALINK.
Ma foi ! que sait-on ? sa femme, peut-dire.
MELWLK.
Une paysanne!
RRINK.

Peat-étre pas si paysanue que ses habits Fannoncent. Son air de
décence, son langage, tout ferait croire. ... Enfis, n’imporie; ce
que j'en sais, c’est que mon maitre I'adore et lui 1émoigue en méme
temps beaucoop d’égards et de respects. Ab ¢b, Melwak, j'espire
que ta discrétion..,

MELWAK.

La discrétion, ¢’est mon fort. (& demi-voix) Mon cher Drink, jo
serai aussi discret que les arbres de la forét de Sommermor,

DAINK.
Ciel! quel mot oses-tu pronoucer,? ce qui s'est pasé dans cetle
maadite fordt. .. Tais-toi, tais-toi, je t'en supplie.
WELWAK.
Tu songes encore i cetie misére ?
DRINK.

Mistre!. . tu appiles cela. .. Tiens, n’en parlons plus si1a veux
me fsire plaisir; rien que de m'y avoir fait penser , tu m'as....
Adiea.

It $'éloigne,
MELWAK,
Eh bien! tu me quittesdéja! allons, au revoir,

SCENE 1I1.

MELWARK , scul.
Ce pauvre Drink a«t-il Pesprit faiblc! il sesait capable. . . Lais-
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sons cela. Ah! sir Charles est amourenx... Un enlévement, un
oiicle conirarié dons ses projels , qui fera tapage. .. Bien', bien!
cela promet. ‘Quand Jes maitres intriguent,-les valets devienuent
uécessaires. Mais Drink qui yeut que ﬁa lui gardelesecret. .. Hne
Pentend pas mat.Valet du jeune homume, ik voudrait profiter seul...
non pag, non pas, mon cher Dt_'_iqk‘, i’y veux ma part; ef, pour cop~
mencer, cherchons la gentille suivante de lady Siralson , qui ne

manquera pas d’en parlge'r.h sa maitresse , et celleci & son frére; -

de 1a I'explosion, ensuite. .. Boy, la voici justement.

SCENE 1V.
MELWAK, JENNY, ensuite ROBERTS.

MELWAK.
Boo jour i la touteaimable Jenny ; c’est M. Roberts qu’e}le cher-
che, sand doute? S T T
R : JENNY,
Monsicur Roberts?
' S MELW AR,
Qui, le domestique de confiance de votre maitresse. L'heureux
mortel que ce M. Roberts!
P : JENNY.
Pourquoi dites-vous cela, M. Melwak?
MELWAK,
Vous l'aimez, n'est ce pas?
' TENKY,
Mais... je vous avouerai... en tont cas, il le mérite,
' MELWAK.
Dites plutdt qu'il profite de Pavantage de sa position. Le facto-
tutti de milady en conle 3 la fermme de chambre; la femme de
chambre écoute ses fleureties, c’est out simple; 0h n"a pas besoin

de se déranger. Fapptle cela faire Pamour de plein pied; rien
n'est plus agréable.

IENNY.
Roberts est un excellent gargon.
MELWAK.
Comment donc? ¢’est un homme accompli.
FJHANNY.

) Accompli, non; il fandrait, pour ccla, qu'il ne filt pas si ja-
onx. : - '
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MeTWAK,

Qui vous voil l'excuse, quj yous connait Je Llime.
JEENTY,
Tréve de galanterie. Vous savez sans doute que nous reparions
dans deux heores?

MELWAK,

Sitdt, et monsiear le comte aussi?

JRNNT..

Sans doute. Monsicur lc comte est pressé de retourner dans
son chiteau Le régiment qu'il commande, cantooné dans les en~
environs y rappelle sa présence.

o MELWAK, .

Il ne m’en avait encore rien dit. Je vais alors moccuper des
préparatifs du départ. (Il fait quelgques pas et revient). A propos,
macdemoiselle, savez-vous si Je neveu du colonel est aussi du voyage?

FENNY,
Oui, il en est. On & besoin de lui pour lg marier la-bas.
MELWAE,
Paorre jeune homme !
JENNT.

Eh! mon Dieu! d’oi vous vient pour lui cetie 1endre com-
misération 7 Celle qu'on lui destine est cependant. . .
MELW K,
Mademoiselle Jenny, je mé'tonn: quiavec ce coup d'eeil malin
auquel rien n’échappe, vous n'ayez pas fait nue observation.

JENNY.
Quelle observation ¢
MELWAK,

Navez-vous pas vu ici nne jeune fille qui loge chez la vieille pa-
rente de sir Charles?

JENNTY,

Malvina 7 Oui, elle & passé pris de moi tqut-i-Uheure. Blle se

proméne quelque part par la. Elle m'a parue... mais que voulez-
vous en dire ! . "

MeLwak , jouant Pembarras,

Moi, riea du tout, je vous assure. Je cours auprés de moun
masitre. Adien, mademoiscllc Jenay.

JENNY,
Ah! je vous en prie, ditcs-moi. . .
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MELWAK.
Je ’ai pas le temps, et puis vous n'anriez qu’a cauger. . .
JENNY.
Je serai muette,
MELWAK.
St j’en étais slr. ., mais non, j'aime mieux. ..
JENNT, '

Un moment donc; vous me faites monm' avec votre d:scréuon
et vos doutes sur la mienne.

MELWAK.

Eh bien, puisque vous voulez le savoir... Malvina  sous le
tirre de demoiselle de compagnie de la vieille parenl.e » Dest autre
chose que la maitresse de sir Charles. -

JENNY.
Bah! :
NELWAK

Enlevée de la maison paternelle, elle a suivi son séducteur : il
veut I'épouser,

JENNY.
L’éponser! Que me dites-vons ?
MELWAK.
Silence, an moins\, vous me P'avez promis.
IBNNY,

Soyez tranqm!le {4 part). L'épouser !
MELWAK , & parl,
Dans un instant , sa maitresse le saura.
JunnT, réfléchissant.
Comment! sir Charles. . .
MELWAK , & part.
Ah! ah! je vois venir le jaloux M. Roberts.
JENNY, de méme.
Il pourrait , malgré son oncle. . .

MELWAK, affectant de parler, pour étre entendu de Roberts qui
parait dans le fond, .

Au revoir donc, ¢harmante Jenny.
JENNY,
Votre servante, M, Melwak., '

MELWAK, malignement, & demi-voix.
Chut! =
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JENNY.
Oui, oni, partes,
uELwik, & Roberts, en sortant.
Ronjour, M. Roberts.
TLNRY, se relournant vivement.

Roberts ¢tait L.

ROBEATS , lrésséricux.
Oui , mademoiselle. .
Melwak achive da sortir en riant.

SCENE V.
JENNY, ROBERTS.

JENNY,

Vous n’dles gubres poli, M. Roberts. Melwak vous dit bou-
jour, et... -
ROBEATS.
Jai bien besoin de son bonjour.
. IRNATY,
Allons, allons, voilh encore sa jalousie.
ROBERTS,
Pai tort, n'est-co pas? (Imitant Melwak), Chut !... a-til s
bien dit en vons quittant, Il y a donc un secret entre vous ?
1ENNY,
Oui.
ROPERTS.
Et ce secret, je ne dois pas le savoir.

JENNY.
Noa.
ROBEATS,
Parce que. ..
JENNTY.
Parce qu'il ne vous regarde pas,
ROBERTS.
Vous pourrier me te conficr, en ce cas.
] JRNNY,

Non. J'ai promis h Melwak.. ..
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ROBEATS,

Vous ne savez done pas que voire Melwak est un maunvais sujet ,’
un joneur, un ivrogne, un méchant ceur.

JENNY.
Est-ce toat ?
ROBERTS.

1 était au service de cet infortuné colonel Albursney que M. le

comte aremplacé. ' :

_ J ENNY.
Je sais cela,

ROBERTS.
Comblé des bienfaits de son maitre , porté méme sur sop lesta—
ment pour un legs considérable, il n"a 'Eas , I'a-t-on assaré , versé

uoe geule larme sur le malheur affreux qui mit M. Albursney an
tombesn. .

JENNY.

Eh bien, ¢h bien! que me fait 1out cela? que cet homme soit ce
qu'il voudra, je me mogue bien. ..

ROBERTS, KN peu rassuré,

Vraiment, Melwak vous est indifféren:,
) JENNY.

Eh! sans doute. {£ pars). Allons vite faire part & madame de
noire déconverte,
* Elle fait quelques pas, puis s'arréte.
ROBEATS. '
Commeat! comment ! vous me quittez ainsi ?
1eany, regardant vers la conlisse.

Bon, la voila, cette Malvina, Elle est vraiment bien, et son air
sentimental .. {4 Roberts). Au revoir, M. Roberts.

HORERTA.

Ecoutez donc, écoutez done. {Courant aprés elle). Cette fille-la
me fera tourner la 1éie. : .

H

SCENE VL
MALVINA, seule d'abord, ensuite Sir CHARLES.

MALVINA, regardant autour dlelle.

 Je croyais avoir vu sir Charies tourner ses pas de ce cbté...Mais
ourquoi chercher i le rencontrer ¢ Puic-je aimer ke cruel qui ravit
a mon pere sa derniére consolation, & moi le repos et e honheur?
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Hélas 1 il ne manquait & mon infortune que de ne pouvoir Je hair.
Le voici. Ah! eachons-lui le trouble de mon dme.

Sir CHANLES,

Malvina, je vous retrouve enfio. Libre un moment des devoirs
qui m’obstdeat depuis hier, je puis, tout i mon amour. - .

sarvins, linterrompant.

Arrhiez, Sir Charles. Vous savez i quelles conditions jai accepté
l'asyle que vous m’aver ofiert chex voire respectable parente. Elles
étarent de vous abstenir de me parler davanlage de votre amour,
demployer vos soins & la justification de mon pére, et de ticher
découvrir la retraite ol linfortuné pleare sur sa fille, et Ia man-
dit peat-étre. :

. WX clABLES.

Je vous 'ai déjh dit, Malvina, jusqu'a présent mes recherches
ont été vaincs, mais je ne tarderai pas i olitenir des renseignemens
posisifs. Apprencz que le régiment dans lequel volre frére Qscar
s'est engagé, vient d’arriver en cantonnemcent auprés du chitean
du comie Graarville. Mon oncle, qui y retourne agjourd’hut méme,
m emméne avec tui. Je verrei Oscat. En linterrogeant adroitement,
je parviendrai & tirer de lui le secret de asyle de noa pire.

MALYINA, (ristement,

VYous allet partir, Sir Charles?

Sir CHARLES

Ah! ma chire Malrina, serait-il vrai que mon absence cxcitit
déjd des regréis dans votre dme? Rassurez.vous, aimable amie,
j’aurai soin d'abréger. ..

MALYINA , vivement,

Oui, voyez mon frere ; adoacisses sa sitvation , consolez-le, mais
ne luj parlez pas de woi; vous ne le pourricz sans vous trahir. Je
connais son caraclere impétacus, il pourrait. . .non, ne me nom-
mez pas. Mais séparons-nous , ne me revoyer qu'a votre retour,
pour me rapporier des nouvelles de mon pére. Adieu, Sir Charles.

8it CHARLES.

De grice, Malvina, ue me dérobez pas les derniers momens
que j'at & vous voir avant ce crael départ. Laisses-moi vous expri-
mer toul ¢€ que mon Ceur. . .

maLving , 2'¢floignant.
Adicu , Sir Charles.
sic caanres , allunt pour la suivre.
Malvina! Malvina ! (A part.) Cicl ! ma tante!. .
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SCENE VIL
Lady STRALSON, Sir CHARLES,

LADY s @& part, en enirant:
-Jenny m’aurait-elle dit la véritd? (Haut.) Eh! mais, que deve-
nez-vous donc , sir Charles? j’avais beau vous chercher dans tout

le chiteau. ..
8ir CHARLES. .

Ma tante. . . je réfléchissais dans ce lien solitaire. . .
LADY,
O vous n*étiez pas absolument seul, & ce que jai pu voir de li-
bas. N'importe ! vous réfiéchissies , dites-vous?. .
SiT CHARLES. _
Oui, ma tante, & ce mariage que mon oncle et vous avez eun la
bonté d’arranger pour moi.
. . LADY. .
Fort bien. Et quelles éiaient 1a-dessus vos graves réflexions?
Sir CHARLRS, -
Que ce mariage e peut me convenir.
. LADY,
Qu’entends-je! vous seriez capablef. ..
o it CHARLES. _
Ecoulez-moi., ma tante. Je me suis fait un sysiéme et je me suis
dit : si je me marie jamais, je veux étre aimé de ma femme, au~

tant que je suis capable de Paimer.
LADY.

Rien de plus juste,, certainement.
: _ SiT CHARLES, & part,
* Pétais stir qu'elle serait de mon avis.
: LADY.
Mais <’est justement pour cela , mon cher neven. ..
o sir CHARLYS,
Que vous m’avez choisi une éponse dont je sais que le coeur est

pris par un autre. ..
LADY.

Allons dong ; d’oli pouvez-vous savoir. - -
BT CHARLES.
Par des lettres de sa main , écrites & Pun de mes meilleurs amis,
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un licutenant de marine que vous aver Pu voir quelquefois chez

elle.
LADT,

Je sais qui vous vonlex dire ; mais ce jeune homme est sang for-
tane, et il ne peat jamais prétendre. . .
' 8ir CHARLREY, '
Ul n'importe, Ces jeanes gens s'siment , voild le fait. Les pearens
feront ce qu'ils voudront, mais moi, je ne veux déranger porsonne.
LADY.
Si ce’st comme vous dites. . . mais y Charles, ce n'est pas voire
seule objection. 11 y & ici une certaine Malyina. . .
sir cHanLEs.

Ma tante. .. je ne sais. ..
L4DT.

Allons, allons, votre cocur est fortement prévenu. C'est en vain
que vous vondriezme le cacher; les valets jasent, mon cher neven,
L’ua des vétrcs wura parlé, sans doute, et Jenny m's mise an fait.

sir cEARLES,

O ciel! Et mon oncle. . .

LADY.
Il ne sait rien encore.
sir coAncEs, ,
Eh! bien, oni, ma taute, j‘aime Malvioa; jaime ce que les
dces ont de plas séduisant, la verta de plus parfait, le malheur
e plus respeciable,

Le malhenr ?

LADY , dvee intérél.

sir cRARLES, avec mystére,
Le nom de Clarendon est-il venu jusqu’a vous?
LADY.

Clarendon I. . attendex. . . n’est-ce point un capitaine de ce nom
qui a €1 convainca d’4tre Vassassiv da colonel que volre oncle a
remplacé ? .

sir cRARLES.

Clest cela méme. Injustement accuss » Clarendon fot condamngé
de méme. L'infortuné avait en de fréquentes sltercations avec son
colonel. Un jour surtout, il se crat l.eﬂemenl. offensé par Mai , gu’it
os2 lai envoyer un eartei. Le soir du méme jour » €0 8¢ readant
dans ls forét de Sommermor » lieu désigné sur lo cartel y il entend
des cris plaintifs, ils s'4lance vers Peudroit d’ou ils parteat, il
troure wn homme ¢tendu sur la terre of baigné dans son sang
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Clarendon se baisse pour prodiguer des secours & ce matheureus,
Q sarprise! ¢’élait son ennemi, c’était son colonel ; il n’existail
déja plus. Saisi d’effroi, couvert de sang, il sort du bois, on le
réncontre , il parait suspect et on I'arréle. Bientdt tout déposa
contre lui,surtcut son imprudente Fmvoca‘tiun‘ qui ¢ rettonva dons
une poche de Phabit, lors de la levée et de la visite du caddvre. .
Clarendon fut dope jugé coupable, et condamné & une mort, infa-
mante que la fuile seule fui fit éviter.
LADY,
Ah! mon dieu! S
' 8ir CHARLES, ‘ .

Suivi de sa femme, de sa fille, de son fils, et sous le nom de
Fitz-Allan, il se retira dans les monlagnes, pour cacher , dans
leurs retraites impénéirables, des infortunes si pew méritées.

" LADY. _ _

Qu’est devenu ce miallienreux? qu'est devenue sa famille ?
o  sir CHARLES, . '

Nous ignorons sa retraile actuelle, car il n’est plus dans celle
qu'il g'était d’abord choisie; la crainte &'y éire découvert VYaura
grobablemenl forcé d’en chauger, Il y avait perdu son épouse, son

Is avuitpris le porti des armes, et'il sert anjourd’hoi comme sim-
ple soldat dans le régiment oi son pére fut officier.

. ]
LADY , tHaligricinent.

. Etsafille?
sil* CHARLES:

. Sa fille!.. avant de comnaitre ses malheurs. . .jé vous Favone—
rai, jeus envers elle’ degioris. . .

LADY,

Clest assez, je sais le reste. Mais, Charles, vous n¢ penser pas
sérieusement, sans doule, que cette jeune personne puisse jamais.. .

sir CHARLES , viv menl.
. ]
De gdrice, voici mon oncle !

SCENE VIIL
Les Précédens, LE COMTE , MELWAK , plusiears
Dbmestiqucé.
LE coMTE , eni enthant & Melwak.

Oui ;v ,; Melwak, ti mé Pmenééss 1. (4 Lilmime.) Te siis
curigux dé- voir. .. (rappelant.} Melwik !
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MELWAK, Feparaissant,
Mousiear le comie ?

LY COMTE.

C'est une priére que je lui fais, entends-tu? ne va pas.. .
. MELWAK.

11 suffit, monsieur le comte. (11 sorv.)

vx comre, ¢ Lady.

C'est que le drdle est si accoutumé a regarder mes moindres
volontés comme des ordres, qu'il edt &1& capable... (4 d'autres
domestiques , leur montrant le berceau.} C'estici qu'il faut servir le
déjediner. Allons, qu'on se dépéche. )

(Les domestigues vont et viennent pour exécuter cet ordre.)
LiDY.

Mais qui donc, colonel , envoyez-vous ainsi chercher par votre

valet de chambre?
Sit CHARLES.
Serait-ce notre cousine, madame Rivers !
LE COMTE.

Madame Rivers! tu plaisantes, jecrois. La pauvre dame qui peut
Y reine s¢ lever de son fauteail! noun, non; mais c’est une jeune
fille qui est depais quelque Lemps sa demoiselle de compaguie, et
qu’elle nomme. .. Malvina.

sir CHAALES, & part,
Ah! mon dica!
LADY.
Une jeune persoune ¥
LE COMTE,

Notre parente en est enchantée, elle vieot de m'cn faire un
éloge. . . Charles, tu la connais, sans doute ?

#sir cnARLES , avee embarras.

Oui, mon oncle, je. ..
LE COMNTE.
Comment cst-elle ?
siv CHARLes, de méme,

Elle est. . . assez bien. C'est ane de ces figures. ..
LE COMYE.

Qu’on ne remargue pas, j'entends.
8iF CHARLES.

Comme vous dites, mon oncle. -

Honneur et Seduction. - 2
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LADY , malignement,
Oui, mais de ces figures, peut-éire, qu'en y faisant plus d'atten-
tion, on finit par trouver charmantes.N’est-ce pas cela, mon neven?
Sir CHARLES, ’
Ma 1aute, je vous assroe. .. d’ailleurs, il y a si peu de temps...
LE COMTE:
Eh! mais, Charles, d'oii vient... (Bas & Lady.) Est-ce qu'il
o gerait amourenx, par hasard? -
LADY.
Bon ! quand cela serait, ce ne peut éire nne affaire bien sériense.
’ LE COMTE.
Je le pense ainsi. En tont cas, je verrat bien tout a ’hevre. (Re-

gardant la table.) Mais tout est prél. Allons, ma seeur, & table.
nous n’avons pas de temps i perche. (il vasasseoir.)

Sir CHARLES, & part.
Cette idée d’envoyer chercher Malvina! comment me tirer de
laz...
LADY , riant it pari.

Ce pauvre Charles ! il est sur les épines.
(Elle s'assied ainsi que Charles.)

LE COMTE , versan! du the,

Ah! ¢a, il est convenu que nous partons aprés le déjedner. Nous
n'avons que 6ix lieues 4 faire; mais c'est daws les montagnes, Le
chemin est si rude et si souvent mauvais, que nous arriverons en-
core trbs tard & mon chiteau. Le lendemain , Charles, nous nous
remetions en route pour aller te présenter i ta belle future. Le
soir méme, les accords; huit jours aprés, la noce., Voila comme
jo traite les affaires, moi. -

sir CHANLES,

Mon oncle, vous &tes bien expéditif! je naurais qu'a ne pas
plaire & celle que vous appelez déja ma belle fature.

. LE COMTE,

Tu lui plairas.

sir cHARLES.

Cela p’est pas certain. Mais supposons-le; si elle ne me plaisait

pas, a moi? '
- LE COMTE,

Cela ne ferait pas honnenr A ton godt ; car on n’est pas plasjolie.

Demande & ta tante.
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LADY.
Clest la vérité.
LE CONTE,
Tous ceux qui la voient en sont fous , et moi tout le premier.
sir CHARLES.

Vous, mon oncle!.. je le veux croire. Maia tout le monde ne
voil pas de méme , ot il serait poassible. ..
LADT.

Charles a raison; le coenr est soavent inesplicable ; il est oussi
des sympathies. ..

LE COMTE.

Oh ! vous voila, ma seeur, avec vos sympathies. Tl faut gue
Pamour exiravague pour mériter volre approbation ; c’est pour
cela que vous continuer & désespérer ce panvre général Elson. ll a
beau ne pas vous déplaire, je sais que vous aves juré de ne Uépou-
ser que guand vous serez parvenae i lui tonrner toat-a-fait la téte.

LADY,

Ne parlous pas du général Elson.

LE COMTE.

A la bonne heare ; mais vous , par vos réflexions romanesques ,
n’aidez pas non plus cet écervélé & 1rouver des raisons de s'opposer
4 ce que nous avons résolu pour son hovheur.. (A sir Charles.)
Pour won honheur , entends~tu, Charles?

Sir CHARLES.

Tenez, mon oncle, faut-il vous lavouer ? je I'ai vue une fois ,
cctte jeune personne; eh! bien, elle ne me plait pas assez pour. .

LE COMTY,

Comment ? comment ? ,
SiF CHARLYS.

J'si admiré sa beauts et voili tont.

LE COMTE,
Et ¢’est pour avoir vue une seule fois. . .

LADY.

Malheureusement , en amour, c'est le premier coup_g'ail qui
décide,
LE COMTE,
Encore, ma sceur? (Se levant brusqucment.) Mais vons me feriez
donner au disble, avee votre premier conp-d’eil. Et toi, Charles,
sais-tu ce (ui arrivera, i lu me contraries ?

$iT CHARLES.
Quoi , mon oncle ?
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LE COMTE.
Je me remarierai.
SiT CHAALES.
Non. :
) LE 0OMTE.
Qui m’en empéchera?
sir ‘caARLES.
VYous-méme, vous vous éles marié une fois, et je sais. ..

LE COMTE.

Que j’avais fait une sottise , venx-tu dire ? C'est yrai; mais, en
y regardant de plus prés cetie fois, je saurai bien.... amsi,
prends-y garde. )

S CHARLES.

Ce qui me rassure , pour volre propre tranqguillité, c’est que
vous étes trés-difficile, et que je ne vois personne parmi vos
connaissances. : :

' LE COMTE.

Ne puis-je en faire de nouvelles, Monsieur? La belle dificulté ,
ma foi! Apprends, mon cher, gu'un revenn de sept d huit mille
guinées est dejla connaissance de tout le monde, et qu'il est facile
a celui qui le posséde. ... Mais, tiens, Cherles, Je vois ici une
chose ; Cest que tn es amoureox d'une autre, -

sir eMARLES,

Moi? quelle idée vous vient Ia? (A part) Tichons de Yécarter
de son esprit. { Haut.) Ecoutez - moi, mon oncle; vous allez
voir que je suis raisonnable. Je verrai la jenne tPm:-smlma ; je serai
galant, empressé aaprés d’elle. Si elle est partaitement libre; si
nul autre, avant mol, 0’a louché son coeur, si le mariage proposé
Iui plait véritablement, ¢h bien! je Pépouse.

LE COMTE, vivement.

Vrai ?
8ir CEARLES.

Je I'éponse, vous dis-je; étes-vous content ?
LE GOMTE.

Enchanté, mon ami! Va, je suis bien sir que ta n’auras qu’a
te présenter pour... Embrasse-moi pour le plaisir que tu me
fais. ... (J{Lembrasse ; puis, se retournant vers Lady Stralson.)
Ma sceur, je ne me sens pas de joie!

8ir CHARLES, & part

Le licutenant de marine cst 13, je ne risque rien.
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i comTe, bas d sa sceur,
Saveg-vous que j'avais une peur terrible qu’il ne fiit amourenx

de cetle petite Malvina ?
LADY, souriani.

Al! hah!.... Et, tenez, la voici.
LE COMTE.
Voyons dooc, voyons donc. . ..
SCENE IX.

Les Précédens, JENNY, MALVINA.

senny, & Malvina qui arrive imidement.

Venez, vencz, Mademoiselle, M. le Comte sera charmé de

vous connaitre.
LADY,

Approchez, mon enfant.
Lk comre, la considérant.
Oh! oh! ([ jette un conp-d'eeil & son neven.)
MALYINA, -
Mousieur Je Comte, on m'a dit que yous me demandicz , mais

jlignore. . ..
L2 COMTE.

Pardon , Mademoisclle, C'est sur Péloge gue m'a fait de vous
Mad. Rivers, que j'ai pris la liherté. ..,

HALYINA,

Madame Rivers cst trop bonne. ...
LE COMTE.

Mais, c'est qu'elle est vraimeat.... Qua'en dites - vous, ma

scear ¥
LADT.

Elle est charmante, et clle m'intéresse au point.... ( £ Mal-
vina.) Tener, moa aimsble amie, poar commencer, embras-

se% - moi.
MALYING. -
Quoi? Madame. ... :
1ENNY, 4 part.
Elle Vembrame
LADT.

Maintenavt , persuades - vous bien qo’aucune démarche ne
me cottera pour faire cesser votre malbeur.
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. MALVINA, €lonnde.
Mais , Madame. . ..

LADY , & demi-voix.
Ne vous effrayez pas; mon neveu m'a tout dit.
LE COMTE.

Sir Charles?. ... ( Bas, en affectant de Pimiter.) Elle est assez
bien , me disais-tn ? En effet, assez était le mot.

#ir CRARLES.
Mon oncle. ...
LE COMTE.

T es un fripon. Maic, c'est égal; d'aprbs ce que tu viens de
me prometire , je suis tranquille.

: gir CHARLES , & parl.
Fort bien.,
LE COMTE.

Cependant, je crois qu’il sera de ma prudence. ... (4 Mel-
wak qui entre.) Qu'est-ce, Melwak? \

SCENEX
Les Précédens, MELWAK, ensuite OSCAR.

MELWAK.
M. le Comte, c’est ce paguet & voire adresse, qu'une ordon-
nance vient dapporter.
) LE COMTE.
Donue. (Il onvre le paquet, et parcourt le papier qu'il ren-

Jerme. )
1NNy, bas & Lady.

Madsme, vous avez garlé & Sir Charles; ce n'est donc pas
comme je vous Vai dit .
. LADY,
8i.
JENNY. ’

Et voas faites accueil 3 celle qui dérange le plus beau proje
de mariage .. -

Je Vaime déjd & la folie.
SENNY, & parl.
Je n'y comprends plus rien,

LADY.
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) LE cOMTR , cessant de lire.

C'est bon, c'est bon. ( A sir Charles.) Cest un état nominatif
pour des promotions & des grades de sous- officiers, que notre
major envoie & mon approbation. Je crois que je n'ai qu’a y
apposer ma signatare, et la méme ordonnance le reportera.
( Aliant pour soriir.) Je vais. ...

Sir CHARLES, vivément,

Un moment, mon oncle. ( £ part.) Si je profitais de T'occea-
sion.... (Haut.) 1 y a daos voire régiment uo soldal qui est
de tes cantons, et auquel je m'intéresse vivement. Permettez-
moi de vous le recommander.

LE COMTE.
Son nom 7
8ir CHABLES.
Oscar.
MALVING . & part. .
Il parls de mon fréve. ( Elle redouble dattention. }
LE COMTE.
Oscar ! oui; en eflet,.... Mais; attendez donc..... Il me
semble..... (11 tire de sa poche des tahlettes gu'il parcourt.)

C’est bien cela ! Mon compliment, mon neveu; vous avez un jolt
protége; il y a quinge jours qu'il a déserté,
MALVINA, & part,
Déserté !

SIF CHANLES,
Déser1é! Eies-vous bien sir, mon oncle?. ...
LE COMTE.

Eh! oniy parblen! c'est bien le nom que Lu dis.

( En ce moment, Oscar, en habit de soldat, parait derriére
la grille du fond. Il jette un coup - d'eil dans le jurdin, ct
s'éloigne aussitot. Malvina Uapercoit.)

MALYINA, & part.
Ciel ! le voild. { Elle s’évanouit.)
LADY,
Eh! mon Dieu! elle se trouve mal, Au secours ! an secours!
( On s'cmpresse auprés de Malvina.)

SCENE XL
Les Précédens , excepté OSCAR.

JENNY.

Cc ne sers vicn Madame ; clle ourre les yeus.
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Lavy, & Malvina,

Chére enfant, reprenez vos sens,
LE COMTE.
Qui donc a pu la troubler aunssi subitement ?
sir CHARLES, & part.
Mon oncle ne s¢ doute pas que c’est la nouvelle de la désertion
de son frére!
MALVINA , revenant & eile, et d'une voix faible.

Je vous remercie, Madame.... mon indisposition.... Vous

4tes trop honne.
LE COMTE,

Qu’on la reconduise au chdlean, et gqu'on ait soin. ...
MALYVINA, s¢ levant.
Non.... oon; je préfere rester dans ce jardin.... le grand

air....
LE COMTE.

Elle a raison ; le grand air lui fera du hien: {Jppelaﬁt.) Mel-

wak , tout es—til prét?
MELWAK,

Oni, monsiear le Comie; les voitures atlendent dans I’avenue.
: LE COMTE. '
En ce cas, partons. (Il fait guelgues pas.) Ah! Melwak !
(1! parle & Melwak dans le fond.)

MALVINA , batr & sir Charles.
Ah! Sir Charles.... mon frére.. ..

sir CHARLES , Sas & Malvina.
Je vons le rendrai; comptes sur moi.

LanY, de méme.
Et sur moi, Malvipa!
LE COMTE , revenant sur ses pas.

Eh bien! eomment se trouve-t-elle? (S2 rapprockant.) Com-

ment vous trouvez-yons !
MALVINA, avec effort.

Ce ne sera rien, je Vespére, monsieur le Comte.
LE COMTE,
Tant mienx! tant mienx! Adien, mon enfant; vous m’avez
pln! Votre air de décence, votre grice, un certain je ne sais”
woi.... (A sirCharles qui s'est rapproché.) Qu'est-ce que tu
is l&, toi? .
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SiT CHARLES,
Rien, mon oncle; je vous regardais, je..... vous écoulais,

' LE COMTE-
Allons , allons, décampe, il ne fais pas bon ici pour 0i. Adien,
petite. Venez=vous, ma sccur
LADY.
Je vous suis, Colonel. (A Maluna.) Adieu, ma belle amie.
( A demivoiz.} Du courage.
(Elle suit fe Comte , qui entraine Charles. )

SCENE XIL

MALVINA , OSCAR ; ensuile les précédens Personnages,
au=-deld de la grille.
MALYINA,

( Seule dabord, courant regarder i travers la grille.)

Non, ce n’é1it point une illusion. Clest lui, c'est mon frére

ui m'est apparu..... la! et au moment ob le Colonel.....

‘ai-je¢ hien cniendu? Mon frére avrait déserté ! Qui, c'est bien
Oscar qu’ils ont nommé. (Regardant encore a la gritle.s Par ou

-sura-t-il porté ses pas ? Je n’apergois personne aux environs.
Déser1é! Grand Dieo! mon frére! mon frere! qui a pu Vinspirer
cetie falale démerche ?

OSCAR , entrant par une coulisse du devant.
Clest loi, Malvipa.
MALYINL, S¢ Fetournant.

Oscar! juste ciel! (AUant pour se jetter dans ses bras.) Oh! mon
frére!. .

OSCAB.

Arréte, Je t'ai laissée dans une chaumitre qu'embellissait la
vertn, 'innocence ; et maintenant c’est dans un chitean, asile , &
ce qu'il me parait, de Ja séduction et du déshanucur qu'il faut
que Je L¢ retronve !

NALYINA.
Je ne suis poiot coupable, mon frére, je ne suis point cou~

pable.

OSC AR,
Est-il bien vrai, Malvioa?
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MALVINA,
~ Qui, j’en prends le ciel & 1émoin,
0SCAN,
Le nom de ton ravisseur?

. MALYINA,
Sir Charles Granville,
OBCAH,

Le neveu de mon colonel! Tu seras vengée. (I! porte la main
& son sabre.)

MALVING.
Ciel! que veuz-tu faire?
08CAR.
Tu frémis! et tu n’es pas coupable!
MALVING,

Nou. Ecoute et tu me jogeras. Il y a deux mois, mon pére
m’avait permis d’aller 4 12 noce d'un fermier de notre voisinage.
Le hasard y aveit amené Sir Charles;il me distingua et me com]%la
de soins et de prévenances. Je te Vavoue, jen fus intérieurcment
flattée. Mais pour ne pas me voir pins long-terps exposée an dan-
ger de Ventendre, je résolus de fuir la %erme et ses plaisirs. Je
paruis pour rejoindre mon pére. Tout i ¢oup, au déiour d’un bois,
un homme déguisé s’offre & ma vue, me saisit et me porte dans
une voiture qui part avec rapidité.

0sCAR.

O ciel!

MALVINA.

Ce fut dans ce chitean que je reconnus mon ravisseur, c’était
sir Charles. -

USCAR.

Et tn ne cherchas pas & fuir ces lieux exéerés.
MALVINA,

Ty parvins avec beauconp de peine; je courus anx lieux ob je
croyais trouver mon pére, la chaumitre n'avait plus d'habitans.
Clarendon , je ne sais-par quel motif, avail quilté cet asile.

OSCAR. )

Sa lettre gqui m'apprit ce changement nécessaire, m'apprit

auss ta disparition. '
MALVINA.

Juge de mou ffoi en me trouvantsans appui, sans soutien dans le
monde! Sir Charles s'était mis & ma poursuite, il me trouva devant
cetle porte qui ne devait plus souvrir pour moi. Je Paceablai de
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reproches, mais jo vis son repentir; il me conjura de revenir
dans so n chileau o je pourrais &ire sous la protection d’unc dame
respectable qui est sa parente, et y rester jusqu’au moment ol
J'aorais découvert la nouvelle retraite de mon pere. Cédant & scs
romesses, et, te le dirais-je, Oscar, obéissant au sentiment
1ovolontaire qui me parlait pour lui, jc lo svivis dans ces lieus.
OSCAR.
Fille imprudente!
MALVINA,

Depuis ce moment, scs égards , son respect ont altiré ma con-
fiance; il sait nos malheurs ¢t notre véritable nom.

QSCAR.
1 sait que notre pere. ..
MALVINA.
Je V'ai persuadé de son innocence; il veut la faire reconnaitre.
OAC AR,
Et ta peusx ajouter foi. ..
MALVINA,
Mon frére, il voulait aussi s'occuper de loo avancement.
oscan,
Je ne veus rien lui devoir que le plaisir d’'une juste vengeance.
MALVINA.

Que dis-la? mais songe donc que tu viens livrer ta 1éic A la

peine des déserteurn!
¢ OSCAR.

N'importe! y’ai voulu venir punir ton infime ravisscur. L'on
m’avail refusé une permission, Je n'en suis pas moins parti con-
naissant toul le danger de ma démarche, et ne demandant au ciel
avaut d'y succomber, que le temps de laver daos Ic sang du per-
fide , l'outrage qu'il a fait a Phonocur de gotre famille,

MALYINA,

Grand Dieu! Sir Charles égorgé par la main de mon frire ! mon
frere conduit au supplicel.. el ce serait pour moi que tous deus,..
abh! je Ven supplis. ..

oscar, voulant sortir,

Laisse-maoi.

MALVINA.

Moan frére, on vas-ta?

05CAT.
Au chitean, trouver Sir Charles.
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uuv:m < part,

Ils ne sont pas encore partis, (Haut) Malbeureux, tu cours
ta perte; ton colonel est avec lni,

0SCAR, S'arrélant. -

Mon colonel ?
- : MALVING.

Ow, il va te faire arréter.
0SCAR,
Il ne m'importe; il fant que son indigne neveu. . .
MALVINA, S€ jelant & ses genoux.

Oscar, mon frére, aunom du ciel, demeure, je t'en conjure, si
le colonel. . :

0SCAR.
11 p’est poimt ici, tu me trompes.
' MALVINA,
Clest la vérité, te dis-je.
08CAR.

Perfide, ce n’est pas pour moi , ¢ "est ]llonr ton séducteur que tu
trembles en ce moment ; mais tn m’implores en vain, je veex...

MALYINA.
Arréte! Ecoute-moi un seul justant, et je ne te retiendrai plus.
0SCAB.

Parle,
MALVINA, & part

$’ils pouvaient partir enfin. . .
GSCAR.
Eh bien?
KALVINA , avec beaucoup d agitation.
- Le colonel. . . il doit partir... emmener son neven... déja peut-
&tre. .. (Ecoutant.) Ah! v’entends-je pas?
. 08CAR.
Malvina, tes discours sans ordre, interrompus. . .
MALVINA,
{On. entend un bruit de voiture.) Je respire! voilk. ..
(On voit au-delis de la grille, des paysans qui accourent en
agitant leurs chapeaux en Pair. Le Comte paradt un instant &
pied au milieu deux, leur témoignant sa bicnveillance.
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OSCAR, & part.

Elle avait raisou, voila mon colooel,

(Le Comte s'dloigne. Les Paysans qui viennent de recevelr des
marques de sa générosité, redoublent leurs acclamations.)

wmarvink , allant regarder & la gri!!g.

La ealéche £tait arrétée li.bas. Voila M. le Comte qui va y mon.-
ter. (Revenant i Oscar.) Maintenant, mon frére, arrache-moi d'ici.
Ta sais Pasite de notre malheureux pére, hile-toi de m’y con-
duire,

osCiE.

Tu veux quitter ce chitean! c'est bien ta résolation, Mal-
vina?

MALYINA , avec fermetd,

Qui, Oscar.
0SCAR.
Ah! j’ai retrouvé ma sceur; partons!
MALYINA.

Attends! les voitures vont passer. Prends garde qu'on te voie,
tu serais perdu.

(En ce moment passe la caléche ol Uon voit le Comte, sa sceur,
leur neveu et Jenny. Drinck et Melwak paraissent parmi les pay-
sans qui leur font leurs adicur. Malvina immobile et tremblante ,
se place de manicre & ce que son frére ne puisse étre apercu. Sir
Charles, en passani, se penche pour jeter coup-d'ail & Malvina, Le
rideau tombe.

FIN DU PREMIER ACTE.
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ACTE II.

Le thédtre représente Paspect Lun site sauvage dans les montagnes
d’Ecosse, L'habitation de Clarendon est sur le devaut, & gauche
“du spectateur. ‘

SCENE PREMIERE.

CLARENDON, MARIE, sortant de la maison,

MARLE, regardant en lair.

Dien merci , orage est pnssé! Pourvu qu’ca ne r'commence pas
& plus belle, avani ¢’ soir; c’est :;u’ici c’est comme ¢a gresque
tous les jours et plutdt deus fois qu'une. Ah! mon Dieu! 1’ vilain
pays! allez, M. Fitz-Allan, vous auricz bien mieux fait d’ rester
dans c'te jolic petile maison d’ Paut' c61é &’ la montagne. 11 n’y
tonnait pas si souvent ni si fort, et j’élions plus tranquilles.

CLARENRON,
Marie, je te P'ai déja dit, j’ai eu mes raisons pour quiiter cet

endroit.
BMANLE.

Ca ¢ peut bien. Au moins, si vot’ fille, mamzelle Malvina était

iei avec nous. . -
CLARENDON,

Ma fille?. . ah!i..
. MANIE,
Quand Ja reverrons-nous donc?
cuanennon , d'un air impatient.
Te n’en sais rien.
‘ MARIE,
Vous n’en savez rien ! Eh! mon Dien! est-ce que. ..
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CLARENDON.

Laissons cela, je en prie. (On entend dans le lointain les sons
e la musette ot Ies cris joyeix des montagnards.) Maric, va voir
ua peu ce que signific ce bruit de féte qui parait se rapprocher.
Si ¢’cst de ce ¢dté que ces bonncs (.vicns s dirigent, tu viendras
m'avertir, pour que j¢ puisse éviter leur présence. '

MARIE.

Je vas voir ¢a, nol’ maitre. {4 part.) M. Fitz-Allan n’est pas cou-

teat. Il faut qu'il soit arrivé quengae chose a not’ bonne maiwresse.

- SCENE II.
CLARENDON, seul,

O ma fille! puis-je encore me flatter que je la reverrai jamais?
Elle ignore ma nouvelle retraite, et la personne que j'ai chargée
du soin de la lui indiquer n’a pas méme pu découvrir la sicnne !
Mais sais-je si son ravisseur a été obligé d’employer la violence?
Donte affreux ! oh ! s je le counaissais, si je savais le lien

u'il habite , j'irais..... mais non. Il me serait impossible
3’éviler 1a rencountre de ceux qui me cherchent. L'injuste arréL,
doat {'ai fui Fexécution, tient encore le glaive suspenda sur ma
1dte. Découvert, arrété anjourd’hui, demain on me traine & I'écha-
faud! O mon fils! moa cher Oscar! c’est & toi seul qu'il appartien-
drait de me venger.Mais, retenu par les lois d’ane disciplioe sévire,
tu n'as pusans doute. . .

SCENE 1IL
CLARENDON, MARIE.

MARIE, raccourant.

Not’ maitre? not’ maltre? vous n’savez pas? 1l va y avoir une
féte ici devant vot' maison,

N CLARENDON,
Une féte! et & quelle occasion?
MAKIE.
Ma fine, {’ nen ssis rien,
CLARERDON,

11 suffit, Marie; je vais me retiver dons le pavillon quiest a l'ex-
trémité de 'enclos, ¢t je n'entendrai pas. ..
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MARIE.
Bah ! restez , Monsicur; ¢a vous dissipers, c’te fée.
) CLAGENDON.
Moit. .ah Vs . (£ s’élorgne.)
MARIE, {ristement,
Faut-il que j’ rentre anesi?
CLARKNDON , € retournant.

Noun; vois seclement si ton pére est la quelque part.

MARIE , avec empresscmenl.

Oui, Monsieur,.j’ vas I’ chercher et vous Penvoyer. (Elle entre
dans la maison & la suite de Clarendon.) '

SCENE IV.

MELWAK, une valise sur I'épaule; ensuite JENNY et
ROBERTS. .

MeLwak, dabord seul.

11 m’a semblé entendre da monde de ces cotés. Ah! hon! voici
une maison qui m’a l'air d’une petite ferme. C'est fort henrenx,
car la noit ne doit plus tarder. Avee cela, le temps se couvre de
nouveau et nous pourrions bien encore avoir de I'orage. (appeland)
Mademoisclle Jenny? M. Roberis? par ici, parici! (4 lui méme.)
Oh! les maudits chemins! et la voiture du colonel qui est 1a bas
- renversée! Au diable les voyages dans les montagnes. (Se retour-
nrant.) Eh! arrivez done,

ROBBATS, enlrant avec Jenny.

Appuyez-vous sur moi, mademoiselle Jenny, et na wemblez
pas comme cela, (£ fait un éclair.)
18NNY, s¢ couvrant les yeux.

Aje!
ROBERTS.
Qu’est-ce que cest{
JENNY.
Encore un éclair, M. Roberts!
ROBERTS.
Bon, hon! ce ne sera rien,
MELWAK.

Charmaote Jeuny, avancez de ce cété, Voici l'enirée d'une
ferme. ’
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JENTY.

(Quc vous tics aimable, M. Melwak, d'avoir fait cette décou-
verle! (Ele court frapper it la porte.)

ROBENTS.
Aimable ®. . clle a toujours de ces mots qui me. . .
MELWAE,
Le désic de vous étre agréable, Mademoiselle. ..
roscnts, Linterrompant.
Chut!..écoutez donc un pea si 'on vient.
MELWAK, fouriant
Cela fera venir plas vite apparemment;
IENNY, avec humeur.

C'était bien la peine d'interrompre Monsieur, poar dire une
chose ioutilel (Eille redescend.)

rorents, dépite.
Eh!..Mademoiselle. . .

MELWAEK.

Allons , allons, pas d’humeur, mes amis; je vous laisse pour aller
chercher nos maitres.
ROBERTS,

Quai, c'est cela; j'allais vous le conseiller.
MELWAK.

Garder ma valise. Avant us guart - d’heure tout notre
monde sera ici. .
ROBEATS,
Allez, allez,
MELWAK, & part ¢n riand,

Je prévois déjd que M. Roberts finira par sc faire déteater.
(1! sort)

SCENE V.
JENNY, ROBERTS.

JENNY.
Mais on n'ouvre pas; frappons eacore. (Elle frappe.)
RORERTS , imiini Melwak,

Le désir de vous dire agréable, Mademoiselle! Et puis, char-
mante Jeony .. Le vilain homme que ce Melwak!

Honrneur et S¢ducaon, 5
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’ JENNY.

Joli remerciment dc sa complaisance de nous avoir amenés
jusqu’ici sans accidens, par des chemins épouvantables. Monsigur
avrait préféré sans doule me voir passer Ia noit dans ces monta-
gues et sur les bords des précipices, & lui avoir cetie obligation.

ROBERTS.
Je ne dis pas cela. Mais pourquoi?..
(On entend les sons 3¢ la musette plus rapprochés.)
JENNY, se relournant.

Oh ! mon Dieu! voyez donc tons ces montagnards qui vien-
nent L bas. ..

ROBERTS.
Tenez , voila qu'on ouvre enfin.

SCENE VI.
MARIE, JENNY, ROBERTS.

MAR]IE.

Est-ce vous qui avez frappé?
: JENNT.
Oui, ma petite. Vons voyez des voyageurs égarés et qui trem-
blent d'étre surpris par le nouvel orage qui menace.
MARIE,
Eh ben! vous pourrez vous mettre & couvert cheux nous.

ROBERTS.

Mais nous ne sommes pas les seuls qui vous demandons un abri.
Nos mailres sont arrétés 4 un quart de lieue d'ici, par un accident
a leur voiture, On est allé les chercher. -

MARIE.

Ben, bon! qu’ils viennent, on les recevra bien. Vous', en atten-
dant, choisissez d’entrer dans la maison ou &' rester iei & voir
danser les montagnards,

DOBEDTS,

Je n'aime pas la danse ; entrons.

JENNY,

Et moi, je Vaime ; restons. |
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MARIE.
En ce cas, assisce-vous 13, vous serez plus 4 vot’ aise,

SCENE VIL
Les Précédens, Montagnards.

(Marie court an-devant des Hontagnards el revient avec eux.y

NOBEATS,
1l faut donc toujours vouloir ce que vous voules ?
JENNY,
Tovjours, M. Roberis. (Quelques montagnards arrivent.)
ManiB , courant & Fun denx.

Ah! c’est toi, Grégor, ah! ¢a, m' diras-tu pourquoi ¢'ie féle
devaul cheux nous?

LE MONTAGNARD.

Quoi? vous n' savez pas, Marie...mais non, n’y a pas asscz
Toug-temps qu’ vous étes dans ' pays. Eb bea, vIa ¢’ Tw c'est,
Taus les ans, a pareil jour, |’ nous rasscmblons ici apris Pouvrage:
en mémoration du bonheur qu’ j'avous cu, y a quatre ans de ¢a,
d’ sauver la vic an seigneur d'un chiteau d’ ces environs. lls é1ions
morgudé sept & huit brigands b ses trou:ses; mais jarni, §* vous les
avous. . .Et comme en récompense de ¢ service, ¢ brave seigneur
n'a pas depuis cessé d’(aire du bien dans I'pays,ca fait, voyez-vous...

MARIE,
Cleat juste; c’est ben 1 cas de 8 divartir.
] )
LE MONTAGNAMD, & d'autres qui ne font qu'arriver.

Eh! arrivez-dunc, arrivez-donec.

(On voit accourir le reste des montagnards, mais & mesure Jqu "fls
arrivent, ils quittent leurs montagnardes pour venir enlourer Jenny
qu'ils considirent avee curiositd. Quelques-uns écartrnt brusque-

ment Roberts pour la micux voir, et celui-ci sc tfrouve un instant
malgré lui, séparé d'elle.

ROBERTS,
Eh bien! eh bien! qu'est-ce que cela signifie?
MARIF.

Nayez donc pas peur. Cest la coriosité d* voir vot’ demoiselic
qu'ils trouvont jolie.

{Les montagnardes viennent prendre les bras de leurs hommes
pour les eloigner-de Jenny et commencer ln danse.)
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ROBERTS,
A lajbonne heure, leurs femmes savent mieux la politesse.
JENNY, rignt.
Ah! ah! ah! ce pauvre Roberts! il allail se ficher, vraiment.
ROBERTS. )

Dame! ¢’était pour vous. Mais je vois bien que j'avais tort de
vous priver de la satisflaction de vous voir entourée d’une cour si
brillante. -

FENNY, avec malice. '

Eh ! mais, psrmi ces montagoards, y’en vois quelques-uns dont

1a wourunure. . -(rignt) Oh! quels yeux il me fait! tenez,, Roberts ,

allons nous assecir. {Elle s’assied et Roberts finit par aller se
metire & cbté delle.)

BALLET DE MONTAGNABDS.

DPendant qu’on danse, Marie s'assied & cote de Jenny et cause avee
elle. Le thédtre s'obscurctt, il faitdes éclairs qui n'interrompent
pas les danses ; mais Jenny se ve et paraitinguiéte. 4 la findu

. ballet, Porageéclate, le tonnerre gronde ; alors Marie fait entrer
Jenny et Roberts dans la maison. La danse cesse, les danseuses

s'enfuienten se couvrantia tétede leurs tabliers et en enirainantles
danseurs gui rient de leur frayeur. Tandis qulils se dispersent &
droite et & gauche et gu'on R'en woit plus sur les hauteurs que
guelques—uns qui disparaissent & leur tour, Marie remontre sa
téte 4 la porte, pour voir si Dorage continue ; mais élle s'apergoit
qu'il se dissipe et que le jour revient.

SCENE VIIL

JENNY, ROBERTS, MARIE.

MARIE, S¢ refournant vers Uintérieur pour appeler.

Mamselle? monsieur ? ¢’ n'est plus rien, v’I& qu’ ¢a s’éclaircit.

(Jenny et Roberts reparaissent.) I"nez, voyez, la pluie a cossé etle
vent chasse par 13,

JENNY.

Mon dieu! Roberts, el notre pauvre maitresse, et M. le
Comte qui. auront regu cctte averse.
NOBERTS,

Ils auront , sans doute, tronvé un abri. Eh ! je crois que
les voila.
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JENNY.

Oni, oui, ce sont eux; Melwakleur montre le chemin. (appelang)
Mudame ? wadame? par ici.

Jenny court au-devant de sa maitresse,
MARIE,
Moi, je cours prévenir M. Fitz-Allan des visites qui lai arrivent.

Elic rentre dans la maison au moment ou Jenny rentre avee
milady.

SCENE IX.

Le COMTE, Lady STRALSON, JENNY , ROBERTS, MEL-
WAK, ensuite CLARENDON et MARIE; enfin Sir CHARLES,

JENNT.
Ah! milady, que j’étais inguiite pour vous.
LADY.

Ma chére Jeony , c'est sous un énorme rocher crenux que nous
avous trouvé un abri contre I'orage. Ah *il m’a fait des frayeurs.

LE COMTE.
Melwak, c'est done la le refuge que tu nous a découvert?
. MELWAK.
Oui, M.le Comte,
) LE COMTE,
Allons, ma saeur, i faudra nous en conienter.
LADY.

Eh! mais, voyez done, mon frére, le sitc m’en parait agréable ,
il a quelgoe chose. . .

LE COMTE, (roniquement.

De romantique, peut-éire ; oui, en effet, ces rochers noirs, ces
&normes fondrieres dont Vaspeet fait frémir, rien n'est plus inléres-
eant, plus gai.

MARLE, & Clarendonqui la suit,
Qui, not’ maitre, vla cos voyagears que j” vous disais,
CLARENDON.
Qu'ils soient les bieu venus.
LE COMTE.
Pardoo, bon moatagoard, de nolre imporiunité.
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CLARENDON,

Monsieur, ma chaumitre est assez grande pour vous recevoir
tous. Marie, appele Petit-Jacques, qu’il nous allume un bon fea.
Toi, pendant ce temps-1a, tu appreteras & nos voyageurs des fruits
et du laitage; ¢’est tout ce que nous avens 4 leur offrir.

' Marie et Jenny entrent dans la maison.
MELWAK, 4 part.

C’est singulier comme ce paysan ressemble. ..

Iisapproche de Clarendon pour miux Iexaminer.
LADY. .
Nous sommes sensibles & votre offre obligeante, mon hrave

homme ; quelques instans de repos sous votre toit hospitalier estle
premier de nos besoins.

CLARENDON.

Eh bien, daignez enirer chez moi, et disposez de tout ce qui
pourra vous y &tre agréable.

LE COMTE.

Mille remerciemens ; nous nous garderens d’en abuser. (bas a
Lady) Eh | mais, pour an paysan, il Sexprime. ..

JENNY.
Voila sir Charles,

LE COMTE.

Ah bon. Eh bien! Charles, la voiture?

Sir CHARLES.

Mon oncle, nous sommes heureax. La votlure st en bon éiat;
seulement deux traits cassés, un écron dérangé... Dans peu
d’instans tout sera réparé et nous ponrrons repartir.

. LE COMTE.

Tant micuyx, tant mieusz.

MELWAK, & pdrt.
Jo ne me trompe pas, ¢’est lui.

LE COMTE.
Eh bien, ma so:ur, n'avais—je pas raison, ce matin,de presser le
départ? ces maudits chemins! voila dix mortelles heures que nous

gommes en roate, €t je parierais quc nous n'avens pas fait cing
Heues. :

LADY.
Je vous crois sans peive ..

MELWAE, & part.
Quelle déconverte! ’



39

MARIE, Tep&raissand.
Tout est prét, M. Fitz-Allan.

CLARENDON,
Ah! bien.

sif CHARLES, & part vivement.
Fitz-Allan !

LADY,
Qu’avez-vous done, Sir Charles?
sir cuanves, bas 3 Lady.

Ne vous ai-je pas dit que c'est sous ce nom que Pinfortuné
Clarendon?. .

LADY.
O mon Diea !
CLARENDON.
Meusieurs, faites~-moi la grice. ..
LE COMTE.

Entrons, entrons.
sir cirancts, o Lady,
Si le malhcureus était découvert, ..
LADY,
De la prudence; espérons qu'on oe le cherchera pas dans une

parcille retraite,
{On entre duns la maison.)

SCENE X.
MELWAK, DRINK.
meLwak , seul d'abord.
C'est Clarendon, je Yai reconnu. .. Et il se faiv appeler Titz-
Allan, Précieuse découverte! hidtons-nous d’ea proliter,
DRINK, arrivant.
Ah! te voild, Melwak.
MELWAK,
Clest toi, mon cher Drink. Viens done, viens donc, mon

amt.
DRIKK.

T'ai crm que je o'arriverais jamais. Ce n'était pas assez des che-
mins déestables, i) a fallu encore que cet orage. ..
MELW.K.
Remercie-le pluidt.
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DRIMK.

Qui?
MELWAK.
Eh! parbleu! Yorage, le tonnerre, les mauvais chemins, la
voiture verséo. Rien ne pouvait nous arriver de plus hevreux.
DRINK,
De plus heureux que de se sentir éreioté , moulu , trempé...
Abh! ¢a, es-tu fou?
MELWAE.

Mon cher Drink , hannis pour toujours les craintes ridicules;
partage la joie qui me transporte, on plutdt tombe & mes genoux,
el nomme moi lon Dieu sauveur,

DRINK.
Sais-1u que tu m’effraics avec ta joie?
MELW AK,
Clarendon. .,
TRINE.
Clarendon! Eh bicn ?
MELVAR,
11 es la.
DRINK.
Bah! 1u te mogues.
MELW K,

Non; cest lui, te disje.
DRINK, avec saisissement.
Eh bien. . .¢h hien!. .Que prétends-tu faire ?
MELWAK,

Ecoute. Tu comprends bien que personne au monde comme
Clarendon ne doit avoir & coenr de soulever le voile qui nous con-
vre. Sans doute, il lui sera difficile d’y parvenir, mais enfin il le
peut un jour,

_ DRINK., tremblant,

OQui. ... oui, il le peut. B

MELWAK.

Eb hien, c’est de la crainte de cetie possibilité que je veux nous

délivrer anjourd’bui. Viens, viens avec moi.
DRINK.

Oi done?

MELWAK.

Jai rencontré tont 4 'heure des soldats qui sont  la recherche
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d’un désertcur. s allaient vers une grande maison que jo voyais
de loin. C'est 1a sans doute qu'ils doivent passer la nuit. Viens,
allons les trouver, Nous les aménerons ici, et ils arréteroot le
meurtrier.
DRINK , Feculant un peu,
Le meurtrier!
MELWAK.
Eh! oui, Clarendon, Il Pest aox yeux des hommes. Cela suffit

pour qu’il en subisse le sort. Il le faut ; notre sireté, notre repos
en dépendent,

DRINK. _
Quoi! ta veux... non,.. non... je ne puis y consentir.
MELWAK.

Non?... Ea ce cas, attends que Clarendon , guidé par quelque
découverte inattendue, vienne dire & ses juges élonnés : « Vous
» wavez injustement condamné ; Péchafaud se dressait pour Pin-
» nocent; je viens vous nommer les coupables. C'est Melwak,
» c'cst Drink... »

NRINK,
Tais-tot done, tais-toi done, tu me fais (rissonner,
MKLWAK,

Alors, tn regretieras en vain d'avoir écouté to sotle sensibilité,
et de n'avoir pas suivi le parti de la prudeoce.

DIINK.
Mais, mon ami, ce parti, ¢'est un nouveau crime.
¥ ]
MELWAK,

1 est nécessaire, puisqu’il nous sauve. (Le prenant par le bras),
Allons, allons, suis-moi

plINK,
Non, laisse-moi.
BLELWAK.
Ta vicndras, je le veur,
DRINK.

Tu le veux... et je ne puis te résister! Dis-moi donc, Melwak,
qul t'a donoé cet ascendant sur tout mon dre?

MELWAK.
Mon génic, mon courage.
DRISK.
Non, non, je crois pluidt que c'est I'enfer,
s sorteni.



42
SCENE XI.

Sir CHARLES, lady STRALSON, ensuite CLARENDON,
ensuite le COMTE dans Uintérieur,

LADY,

Croyez-moi , Charles, tandis que votre oncle, paisiblement
assis au coin du fen, parait vouloir godler un instant de repos,
venons respirer, sous cesarbres, celte aimable fraichear qui suit
Porage. Ah! ¢h, vous croyez done que c’est chez 'infortuné Cla-
rendon que le hasard nous a conduits ?

Sir #HARLES,

Paix! ma tante, le voili qoi vient & nous. TAchons de nons as—
Sarer. . « ’

i CLARENDON , paraissant.

Madame ne craint donc pas que lair du soir Pincommode ?

. LADY.
Non, mon cher héle. Nous admirions, mon neven €t moi, ce
- site pittoresque qui doit rendre volre solitude agréable.
- CLAREWDON , soupirant. '
Agréable ! .
sir CHARLES.
Tout ici doit nourrir dans Pdme une réverie qui Pattache.
OLARENDON.
L'infortune en fait un poison qui la dévore.
LADY:
Jo vois que vous avez éprouvé des malhevrs. Mais n’estil pas
des blessures que le temps pent fermer?
CLARENDON,
1l en est, madame, qui ne goérissent jamais.
LADY,

Cependant, bon vieillard, quelque malheureux qu’on soit, on
est rarcment privé de toute espece de consolations, Qui n'a pas an
moins 4 coLé de soi un étre sensible qui compitit & nos peines, qui
pleare avec nous, dont les soins touchans.... des enflans, par
exemple. ..

CLARENDON.
Des enfans!
sir CHARLES, & part.
11 a tressailli.
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CLARENDON.

Fen avais. L’un est militaire , Vautre. . .

H soupire.
Sir CHAELES.
L'autre?. ..

O ma fille !

CLARENDON.

LADY.
L’auriez-vous perdue?

CLARENDON.

Perdue!.. . oui, car elle m'a abandonaé; elle m’a laissé seul

avec ma mistre, mes souvenirs déchirans et Paspect d’un avenir
plus 1errible encore,

sir cHAnLES, & part. .

C’est lui-méme, (Haut). L'abandon que vous déplorez n'a pas
é1é volontaire, sans doute ?

CLARENDON.
Je l'ignore, monsieur. Ma fille, devenuc la proio d'un perfide ra-

visseur qui m’cst resté inconnu jusqu’h ce jour... sais-je s de-
puis?...

sir cilARLES.

Non, elle n’est point conpable. Elle gémit peut-dtre avtant que
vous, ¢nee ruoment, de ne pouvoir assez 18t revenir dissiper vos
tendres inguictudes et essuyer vos larmes. Tenez, quelque chose
me dit que vous la reverrez, eette fille si chére. Oui, oui, elle vous
scra rendue, et digne encore de vous.

Clarendor regarde Sir Charles avec étonncmoent.
Lany, bas. )

Prencz done garde. {Haut). Je reconnais bien i mon neveu.
Péotiré de la douleur dont il vous voit gémir, maonsicur, il croit
Er}uvmr vous conswler, en vous [‘)résenlant un C3pOIT Que vous sem-
blez repousser, mais que cependant il est possible que Iévénement
justifie.

CLARENDOXN,

Ah! je ne me flatte plus. ..

Lt comTe, dans Lintéricur.
Eh bicn, ch bicn ! je suis douc seul iei.
Lany,
Men frére nous appelle. Rentrons, Sir Charles,
sir CuARLLS.
Qui, rentrons. (A Clarendon). Monsicur, croycz bien que je
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m’estimerais heureux d’apprendre bientdt que ma supposition est
devenue une réalité.

SCENE XII
CLARENDON, ensuite OSCAR et MALVINA sur la montagne. h

CLARENDON.
Elle vous sera rendue et digne encore de vous, m’a-t-il dit!...
Est-ce que, par hasard, il connaitrait?... Allous, quelle folie !

MALYING, appelant de loin.
Oscar !

CLARENDON.
Qui appelle Oscar ?... ceite voix. . .

MaLYING , de méme.
Attends-moi,

CLARENDON.

Cest ma fille! jusie ciel! ne me trompé-je pas? Ecoutons encore,
Je n’eolends plus qu'un murmure confus g:s voix de deoux per-
sonnes qui vienoent de se rejoindre. C'est de ce ¢dié que le son
m’a paru venir, O mon dieu! Le nom d’Oscar, la voix qui I'a pro-
noncé et dont Paccent a retenti jusqu'a mon ceeur... Ah! courons,

et cherchons & m’assurer que je ne suis point le jouet d’'une illu~
sion. '

Il sort en méme temps qu' Oscar et Malvina descendent du rocher
qui est an-dessus du chenin qu'tl vient de prendrs,

SCENE XIHL.
OSCAR, MALVINA.

MALYINA.

Tu marchais trop vile, Oscar, je n'en puis plus, la force m’aban-
donne.

0SCAR.
Reprends courage, ma sceur. Nous veici an terme du voyage.
' MALVINA,
Ce serait 1a 1a maison qu’habite notre pére?
05CAR.

Oui, descendons, (Ils achévent de descendre). Mais viens donc :
qui Varréte?
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MALVINA,

Fai peine § me soutenir. Altends. ... la fatigue, la crainte,
mon fatal amour !. . . le danger que tu cours pour moi-.. un pére
offcnsé, ses rveproches. .. ses larmes .. (S'appuyant contre un
arbre). Ahl laisse-moi respirer,

oscan,

Allons, sllons, ma sceur, je vais frapper.
MALVINA, {Uui retenant le bras.
Arréte, y'entends du bruit. On vient.

SCENE XI1V.
Les Précédens, MARIE, ensuite CLARENDON.

MARIE, onvran! la porte.

El! mais, ofi est-il donc, not'maitre? ces messieurs, ces dames...
(Apercevant MNalvina). Hé! n'est-ce pas?. ..

MALVINA,

Maric?...

MARIS, ivre de joie.

Clest elle! d mon dieu! mon dieu! est-il possible? C'est vous,
mam’selie ?

OSCAR, -

Marie, ou st mon pére?

MADIE.
M. Oscar anssi! ah! c’est pour en mourir de joie,
) BMALYINL,
Mon pére, Marie. .. dis-nous vile. . .
MARIE.

Vot'pére?... il éuit tom-d I'heure. .. (Appelant). M. Fitz-
Allan? M. Fitz-Allan? Oh! comme ii scra content! comme il va..
enirez, entrez toujours. Yous trouverez des étrangers & la maison.-

OSCAR.
Des étrangers!
MARIE.
©Oui, un grand seigneur, un beau jeune homme, un belle dame
qu’il appelle sa tante.
MALYINA, avee cffroi.

Qu’il appelle sa tante! Ah! moun frire, ce sont eux, oui, I¢ comte
Granville avec Sir Charles et Lady Siralson,
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03CAM.
_ Mon colonel ! -
MARIE.
Mais entrez donc.
MALVINA,

Non , Marie, nous ne voulons pes que ces élrangers. .. nous
attendrons ici mon pere.

MAREE,

Eh! mais mon dieu, ou est-il donc? (Appe!am a drouc LR
gauche). M. Fuz-Mlan' M. Fitz-Allan!

CLARENDON , répondant de la coulisse,
Marie?

MARIE.

Eh! venez donc, venez, mon cher mailre. Les,voila, les voila t
mam’selle Malvma, monsiear Osear !

CLARENDON,
Mon fils! ma fille! od sont-ils? ob sont-ils?...

1i enire en seine,

OSCAR.
Dans vos hras, mon pire.
) MALVINA,
- A vos pieds. . ;
CLARENDON,

Mon fils] mon cher Oscar!
fls Ssembrassent.
oscan , relevant Melvina.
Et votre fille, votre Malvina?
' CLARENUON, Iz répoussant doucement.
Malvina! est-clle encore ma fille ?

MARIE.
Mals, qu “est-ce que vous dites done, nol’ maitre?
CLARENDON.
Marie, laissez-nous.
MARIE.

Oui, monsieur, (A elle-méme), Fat-il drt‘)le de demander 51 sa
fille est encore sa fille ?

Eh bien, Marie?

CLARENDON,

" MABIE. _
Eh beu, ¢h hen! n’ vous fichez pas, monsieur. }’ rentre.
Elle s'éloigne rapidement.
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marvina, dun air suppliant,
Mon pere!. ..

GLARENDON, dvece amerfume.
VYous voila donc, Malvina , et c’est aprés deux mois d'absence.

que TOUS OSCZ. ..
O3CAR.
Pardonnez-lui, mon pire; sa faute cst encore excusable.
CLARENDON.

Excusable? Puis-je le croire? Ah! ma fille!

MALYINA,

Mon pire... ( Apperecvant des soldats sur la monfagne).
Cicl 'ecs soldass. . . ‘mon cher Oscar, qui peut les amener iar ?

vsCar , tronbld,
Des soldats? Vigonore. ..

CLARENDON,
Mon {ils, avrais-tu quelque raison de Jes eraindre?

(En ce moment , des solduts descendent de la montagne).
'SCENE XV.

Les Précédens, un SOUS-OFFICIER et qualqaes Soldats, MEL-
WAK ct DRINK ,'survcnant comme par hasard et pour r'avojr

pas air de les avoir amenés,

LE BOUS-OFFiZIth , & ser gens,

Voila la maison qu’on nous a indiquée.
CLARENDON, a part.
Ils parlent de ma maison! Serais-je découvert ?
LE §OUS-OFFICIER, appercevant Oscar.

Oh, ch! ce jeane homme. .. eh oui, parbleu. C'est le désertcur
que nous cherchons.
. DRINE, bas a Melwak.
Oh, c’est singulier,
Q3CAR, d part.
Clest moi qu'ils examinent; je suis perdut
LE 30Us-0FFICIER.
Arrélez ce jeune homme. (Les soldats Lapprochent.)
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MALVINA.
Graind Dicu !
CLARE NDON.

Mon fils! c’est lni que vous arvétes !
LE 50US-OFFICIER.
Votre fils, brave homme! il a déserté.
GLARENRON.
Déserté! Est-il erai, mon fils?
03CAR.

Oni, mon pére; je n'ai trouvé que ce moyen d’aller 4 la
recherche de ma sceur, pour la ramener dans vos bras.

LE S0US-OFEICIER.
Vous I'avez entendu ; qu’on le saisisse,
CLARENDON , & sa fille.
Malvina, voila ton ouvrags!
MALVINA , gux soldats,
Par -pitié !

SCENE XVI.

Les Précédens; le COMTE, LADY—STR&ISON , 8ir CHARLES,
JENNY, ROBERTS, MARIE, Valets, Montagnards.

LADY.

Quels sont ces cria? gue vois-je ! Des soldats!
LE COMTE.
Que voulez-vous, mes amis?

LE POUS-OFFICIER , avec un salul mitliaire.
Mon Colonel ! .
maLvine, au Comte,

Grice, grice, monsieur le Comte
LE COMTE, reconnaissant Malvina,
Quevois - je ?

! sir cEABLES, & part.
Malvioa !

MALVINA , au Comie
Ah ! Monsieur, laisserez-vous conduire mon frére 4 la mort ?

: LE COMTE.
Votre frére !
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8ir CUARLES.

Oscar!

LE CONTE.

Oscar ? Serait-ce le soldat qui a déserté?

LE 8O0US-OFFICIER.

Oui, Colonel. Nous avions été envoyés & 2a poursuitle dans ces

montagnes ; nous Pavons découvert, et nous l'arréions.
CLABENDON,

Ayer pilié d'an pire infortund, monsicar le Comte! ce mili
taire est mon f(ils!

LK COMTE.

Voire fils? et cette jeune fille est sa sceur! Ah! Monsieur,
vous m’en voyez désespéré. Vous trouveres, sans doute, que jo
paie bien mal Phospitalité que vous m'avez accordée ; majs il
m’est impossible de m'opposer. ... ( Lwi prenant la main avec
sensibilité.} Je suis vrairaent fiché.. .. (A demi-voiz.) D'aillears ,
ce n'est pas devant ces soldsis que je pourrais... ( Ay sous-
officier.) Faites votre devoir.

CLARENDON.

Aht! mon fils!

8iFr CHARLES , avec um coup - d'wil suppliant au Comte,
Moo oncle. ...

Paix, Sir Charles.

LE COMTE.

OSCin , & part.

Sir Charles! voila donc celui ... (Haut.) Mon colonel, ma
faute est grande, sans doute ; mais le molif gni me V’a fait com-
meltre.. .. .

Le comxk, linterrompant.
Oscar, je vous écouterai dans un auntre moment. (f pars, regar-

dant son neveu.) Je devine a-peu-pris.... (Haut) Partons,
ma scur,

LK SOUS-OFFICIERN.

Colonel, si nous en croyons le rapport qu'on vient de nous
faire, nous avons encore quelqa‘un & arréter ici.

i cHARLES , & part.
Juste ciell
LE 50US-OFFICTER.
Un grand coupable est, dit-on, caché dans cette maison.
MALVINA €t OSCAR , en méme-temps & part.
O mon Dien!

Honneur et Séduction, 4
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L3 COMTE.
Ua grand coupable! '
Ly SOUS-OFFICIER,
L’assassin de M. Albursney.
LE COMTE.

Le capitaine Clarendon ! ,
LE SOUS-OPFICIEL.

Caché sous le nom de Fitz-Allan,
LE COMTE, s¢ refournant vivement vers Clarendon.
Filz-Allan! '
MALYINA,

Je me meurs. { Elle tombe dans les bras de Lady-Stralson.)
DRINE , bas & Melwak. .

Melwak !
Eh bien ' quoi?

MELWAR , brasquement.

DRINK.
Ca me fait mal, vois-tu !
MELWAK.
Morbleu, te tairas-tu?
LE COMTE.
Parlez, Monsieur. Etes-vous le capitaine Clarendon ?
CLARENDON,

Oui, je suis Clarendon. Victime des injustes préventions des
hommes, Je connais le sort qui m’est préparé; je le brave, et je
répete anjourd’hui, comme je fe répéterai jusqu’a mon dernier
soupir ; Je suis innocent! Viens, mon fils, puisque nous devons
mourir ensemble ! ( Aux soldass.y Marchons !

‘" MALVINGA.
Giel! ot vont-ils? ot les conduisez-vous ?
CLARENDON.

A Péchafaud que 1a fante a fait dresser pour nous. Fois, con-
pable enfant! va trouver ton liche séductevr; fuis, te dis je;
cours oublier, auprés de lul, le pere, le frére domt tu auras

creusé le 1ombean!
' MALVINA', dperdue.

Ah! mon pére, vous voulez donc me voir expirer & vos
pieds ! ' _
CLARENTION, )

Va, c’est & nous de mouwrir, a toi de vivre sous le poids dela
honte et des remords!
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MALVINA , & genmour,

Mon pire! mon pirel....

cLanzxpon , la repoussant.

Laisse -moi ! lsisse - moi !

(Maloina, & demi-renversée , est soutenue par Marie, Son
pire a la main levée sur sa tete. Oscar vewt le retenér. Le sous-offi-
cier indique de sa canne le chemin gqu'on va prendre. Melwak
Jait signe & Drink de cacher son trouble. Le Comte, Lady, Sir

Charles e¢ les autres expriment leur attendrissement et leur cons-
ternation. Le rideau tombe sur ce tableau.}

( Les soldats se mettent en marche. )

-~

FIN DU DEUXIEME ACTE.

ACTE 111,

Le thédire représente une salle gothique du chdteau du comte,
dont les fenétres ot la porie du fond ouvrent sur la cour. A
gaucke , est une porte par oi Lon communique dans Iinté-
ricur. A droite, est une croisée donnant sur la campagne,
H fait encore nuit; deux lmicres sont sur une table,

SCENE PREMIERE.

LADY STRALSON, ROBERTS, ensuite JENNY.

vany , achevant de plier une lettre qu'slle donne & Roberts.

Va, Roberts, ne perds pas une minmte. {(Roberts £'éloigne.)
Cette letire éwit le seul moyen de sauver 'un de ces malheureur,
Lu‘l.nrlier du général Elron n’est qu’h une liene d'icij jo compte
sur la diligenoe de Roberts. Dit-il crever son cheval, il sera sd-
rement de rejour, avec la réponse, avant la décision du conseil.
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“IENNY , survenant.

Quoi, Madame , vous éles encore sur pied , aprés les faligues
de cette nuit ? il me. semble pourtant que quelques heures de
repos Yous seraient nécessaires. :

_ LADY,

- Je ne pourrais. pas en goiter les douceurs, ma chére Jenny ,
tourmentée, comme je le suis, par I'idée du résultat probable de ce
conseil de gurere qui va juger ces deux infortunés.

IENNY, :

Aux dispositions qu'on fait en c¢ moment dans la grande salle,

_ je crois bien que la séance ne doit plus tarder A souvrir.

LADY.
D¢é&jAt quand il ne fait pas encore jour! O mon dieu! pourva
que Roberts revieoned temps.  ~ © 0 7 C
i JENNY,
Vous pensez donc , Madame, qu’ils seront condamnés?
LADY.

Quant au jeune homme , j’ai quelqu'espoir de le samver; mais

son pere. . . : -
JENNT.

Comment ! ce vieillard , qui a nue physionomie si respectable; il

aurait véritablement comms le crime qu’on lui impute?
: LADY.. _

Non, je ne puis le croire; M. le comte en a la méme opinion ,
surtoul depuis qu’il F'a interrogé: Malheureusement , il a’ena rien
tiré qui put servir & sa défense. Clarendon assure bien qu’il a va
les assassing , meis ne pouvant les indiguer. ..

' IXNNY.

11 a vu les assassins !
LADY.

Oni, lejour fatal, dans la foré:, an moment oit il a_entendu
de loin.les eris.de la victime ; il a apergn & travers les branches
d’une haie, deux hommes qu'a leurs mouvemens et & quelques
mots gui leur snnt_échappés , €N passant prés de 1ui sans le voir , il
a 'ugzs dtre les assassins, La figure de 'un deux, a-t-il dit, l'a
-mgma frappé assex powr.croire qu'il le reconnaitrait, €'l s'offrait
devant lai.. -

IENNY.

uel dommage que le porteur de cette vilaine figure ne se soit
pas depuis offert une seconde fois & ses regards |
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LADT.

As-tu vu Malvina ?

JENNY.

Ah1 Madame, c'est elle qui me fait une peinel... il fant Pen-
tenire s'accuser elle-méme & chaque instant d’étre la cause de tout
ce qui arrive!.. _
LADY.

Pauvre enfant! {On entend garlcr haut en dehors.) Qu'a donc
le colonel poor parler si haut

TENNY , courant regarder & la coulisse.

Je croiz, Madame, que c’est & son ueven qu’il parle. Mais il
vient ici.
LADY.
Laisse-nous. (Senny sort.}

SCENE 1L
LE COMTE, LADY STRALSON.

LE comTx , vers la coulisse, en antrant.

Tant-pis pour vous , monsieur mou nevev, si Clarendon n'est
pas coupable. Vous aurez sinsi, par volre extravagance, 4 vous
reprocher éternellement d’avoir conduit un honoéie homme &
Péchafaud.

LADY,

Qu’est-ce donc , mon fréve?

LR COMTE , confinuant sans avoir entendu sa saur.

§il o’y avait qu’h enlever une jolie fille, qui nous a toorné la
téte ! mais les conséquences L. . les conséquences, voilh. . . (Aper
cevant Milady.) Ah! vous encore ici, ma socur! vous me voyez
désolé, furieux. Cest volre neveu, avec son équipée !. .il fant que
quelque génie malfaisant soit sorti de I'enler tout expres pour me
contrarier ! par exemple, je vous invite & venir passer quelques
jours daus mon chiteau, et les fétes que yous y trouvez sunt Var-
restation de deux malheureux , un conseil de guerre ct. . .sa suite !

LADY.
Je conviens que cela n’est pas tros-diverlissant.
LE COMTE.

C'est & me faire donner an diable. Ah! M. mon neveu, M. mon

nevcu , vous paierez cher votre escapade. :
L&DY,

Calmez-vous ; Sir Charles pouvait-il eu prévoir les suites  Je le

trouve , moi, plus malkeurcur que coupablie.
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LE COMTE,

Vous dies bien bonne. Quant i moi... ah! ¢k, vous saviez
done. ..
LADY,
Avant de quitter son chitean, Charles m'avait confié tous ses
secrets,
. LE COMTS.
Fi vous ne m'en aves rien dit?
LADY.
Je vous réplie qu’il me les avait confiés.
LE CONTE
Ah!oui, oui, Au reste, il savait 3 qui il s'adressait.
* LADY.
. Moen frére, je trouve , comme vous, sa conduite irés-blamable,
mais je prévois que la vdire. . .
LE COMTE.
La mienne ?
LADY.
Ecoutez-moi sans vous ficher. Vous allez ordonner & Charles
d'oublier Malvina , de renoncer au projet qu'il a formé de lui don-
oer sa main ! _

LB COMTE .
Qui, certes, et c’eat déjh fait.
LADY .
Tl vous obéira.
LE COMTE.
1l fera bien.
LADY .
Et vons trés-mal.
: LE COMTE.
Comment Pentendez-vous?
LADY .

Charles n'avait qu'un moyen de réparer sa faute et vous préten-
dez 'empécher de Pemployer?

LE COMTE.

Voussouffririez done, ma sceur, qu-il épousét la fille un homme

frappé par le glaive des lois ?
LADY.

Clest une forte considération, j'en conviens ; mais quand notre
neveu est la canse que cet homme va porter la peine d’un crime

-
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qu'il n’a pas commis, ne doit- il aucun dédommagement 4 la mal.-
heureuse victimo de sa séduction? Charles est inexcusable, oui .
volre ressentiment cst juste et je Vapprouve, Mais qu'y faire ? main-
lenant que la dette est contraciée , l'honneur veut qu'on l'acquitte,

LE COMTE-
~ Qu’on l'acqniite ! gu’on l'acquitte ! est-ce que cela me regarde,

moi ! est~ce moi qui séduis , qui enléve les jeunes filles ¢
LADY.
Non.

LE COMTE.

Xa vérité, ma sceur, je vons admire de plaider la caose d'ua ex-
travagant qui veut nous forcer & renoncer au plus beau projet de
mariage, que vous-méme aviez congu la premikre,

: LaDY.
Que voulez-vous 7 il n'y faut plus penser ; quand le cceur. ..
L‘; COMTE , avee emportemenl.

Eh ! laissez-moi done, e cceur est un sot qui prélend voir elair
quand il fait nuit, qui pousse & gaache quand il fanLaller 3 droite,
qui fait choisir un chemin détestable od i'on se ¢+ sse le cou, quand
on avait devant sei upe roule bien unie, hien droite ,ou I'on pouvait
marcher les yenx fermds. Voila ce que c'est que le caeur, comme
vous 'entendez , Milady.

LADY.
Allons, vous voila lancé dans yos evagérations. Restons-can 3,
je vous en prie, nous ne pourrions plus nous entendre.
LK COMTE.
Yous avez raison , n'en parlons plus,
LADY , & part.
Ah! quel homme !
LE COMTE.

Aussi bicn , voici 'ticure du conseil. On m’y atiend sans doute,
car voila qu’on nousameéne les deusx prisonniers. (Wontrant la porte
a gauche.) On va les faire eutrer dans cette salle qui précede celle
da conseil , pour y rester jusqu’a ce qu'on les appelle,

LADY.

Les inforiunés!

LE €OMTE. _

E1 ce jeune homme! faut-il que celui qui aurait été ua hrave
soldat. ..

LADY.
Celui-la, mon frére, j'espere bien le sauver.



56

LE COMTE.
Comment ?
LADY . , _
Je ne m’explique pas. (Elle sore)
' LK COMTE.

Elle est folle, la chére sceur.

SCENE 1.

LE COMTE, CLARENDON et OSCAR, amenés par des soldats.
LE coMTE, considérant Clarendon.

oscax, s'arrélant, et avec désespoir.

Ah! mon pére! '
CLARENDON .

Allons, mon fils! du courage.

OSCAR.

Jen aurais pour moi. I’ai enfreint la loi militaire, ma punition
est juste el je dois Ja subir sans murmurer. Mais vous, mon pére,
vous inndcent du crtme dont on vous accuse, comment puis-je
supporter!.. ah! ma seule consolation sera de ne pas vous sur-
vivre. )

(1Is se remetieut en marche vers la porte indiguée. Au moment oiz
ils sont préts & disparaltre , Drink survient ; Clarendon Paper-
coit, s’arréte el parait frappé & sa vue.)

' SCENE 1V.

DRINK , les précédens.

DRINK .

Monsieur le comie, Sir Charles m’envoie vous demander si c’est
par votre ordre qu’on vient de loi interdire Fentrée de la salle du
conseil ?

LE COMTE , scchement,

Oui.

DRINE.

1 suffit, M. le Comte.

(¥ va pour sortir quand il remarque les yeux de Clarendon fizés
sur jui.)
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Lz cONTE , & lui-méme, regardant alternativement Clarcendun
et Drink
Que signifie.. .
CLARENDON , & [ui-mdme.
Cette figure. . . .
paing , & part, tout tremblant.

Eh! mon Dieu ! je crois gue c’est moi qu'il regarde !

CLAURNDON , 3 par!
Non..... je o'en ai pas asses de certinde. { Aux soldats.)

Pardon, Messicurs, marchons.
DuNK , 4 part,

Allons, ce n’est rien ; il #'en va Il m'a fait une pear! (11 s'es-
quive tout doucement tandis gu'on emmene les prisonniers. )

LE COMTE.

Le valet de Charles, qui a fixé I'attention de Clorendon. . ...
C'est singulier ! (1! sort d'un c6td sans voir sir Charles, qui entre

de Pautre. )
SCENE V.

Sir CHARLES, en entrant, ay Comte qus §'¢loigne.

Mon oncle?.... Il ne w'cniend pas, on ne veut pas me ré-
pondre. On va doue juger ces infortunés, et je ne pourrsi pas
élever la voix pour les défendre ! Voila donc le jruit de ma folle
passion ! Et ces mots : c'est par (a faute] Ces mots accusateurs
De cesseront plus de retentir & mon oreille, et de déchirer mon
dme. Oh! ma chire Malvina, combien tu dois me maudire!
Mais, je vcux lomber & ses genoux, loi peindre mon désespoir,
méler mes larmes aux siennes, Elle me onuera, elle acceplera
le seul dédommagement que je puisse q:i offrir, le titre de mon
érlouoe. Quelqu’ua vient ici. C'est Malvina ! Ma tante est avec
elle.

SCENE V1
Sir CHARLES, MALVINA, LADY-STRALSON,
LADT. '
Arrétes , ma chere Malvina! od voulez-vous done aller ?
. MALYINGA,
Pourquoi me retenir? Tout serait - il fini ? Mon pére, mon
frere!.... Ne dois-je plus les voir? ne puis-je plus embrasser

leurs genous, implorer mon pardon?
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. LADY.
Calmez-vous,, chére enfant; on n'a rien prononcé encore.
MALVINA.

-Ah! la mort les attend, et c’est sur moi que leur sang doit
rejaillir; il retombera sur ma téts avec la malédiction de mon

pere. :

Malvina. ...

LADY.

MALVINA. : .
Vous ne conuaissez pas, vous ne pouvez connaiire les supplices
qui attendent I'enfant que son pére a mandt. :
sir CHARLBS, Sapprochant.
Ma chére Malvina!.... .
: MALVINA.

Ciel! Sir Charles! (4 Lady.) Ah! Madame, le voila, Pantear
de tons mes maux, celui qui, sous mes pas, a crensé l'abyme du
malheur et de l'opprobre. Ah! Sic Charles, maudit soit le jour

i Vamena dans nos montagnes! J’y étais heureuse des caresses
:1e mon pere. Et j’ai pu resler si long-temps auprés du séductenr
qui m’avait enlevée 4 sa tendvesse!j’at pu ne pas tout entreprendre
pour revoler dans ses bras! Sois content, barbare! son malbeur,
ma honte, mes remords, voila ton onvrage!

" 8iF CHARLES.

Cruelle amie, cessez de déchirer mon ceur. Sans doute, j'ai
- métité votre indignation ; mais, ne puisje obienir mon pardon?
No resterait-il plus rien dans votre ceeor de ce sentiment ?. .

MALVINA.

C’est assez, Monsieor. (4 Lady.) Ma boope amie, je voas en
conjure, laissez-moi courir & mon pére, ne vous opposez plus. ..
" ( Roulement de tambours.) Qu’enlends-je? '

LADY, & parl.
O ciel!

MALVINA , vivement.
Sir Charles, ot est mon pére? on est Oscar?
8ir cRARLES.

Yignore si, en ce moment.... Mais, restez ici, Malviaa; je
cours w'informer. ... {4 pare.) Ah! leur sort est décidé saps
doute. Sortons, je n’auraie pas la force. . .. (I sore.) '

MALVINA , fe suivan! quelques pas.

Sir Charles! vous ne voulez pas me dire.... Grand Dien! le
bruit que je viens ’catendre annoncerait-il?.... Ah! courons
moi-méme. . .. : : :
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LApy, la reicnant, : .
Restes, Malvina; les voila! ils vont passer! on les raméne

MiLY im .
Oun les raméune ! :

SCENE VII.

Les Précédens, CLARENDON, OSCAR, Soldats.

MALVING, courant & leur rencontre.
Mon frére, ab! dis-moi; vite.... Le conseil. ...

CLARENDON, fombre.
Malvina, nons sommes condamnés,
WALVING , avec un cri.
Condamnés! .
LADY, & part.
Et Roberis qui ne revient pas! Ah! qu'on retarde au moins. . . .
Courons parler & mon Irére. ( Elle sort précipitamment.)

SCENE VIIL

Les Mémes, excepté LADY - STRALSON.

MALYINA.

Condamués! (Elle tombe évanouie aux pieds de son pére, qus
Jait un pas en arriére et détourne la e, Oscar la relive, et la
souticnt dans ses bras, )

OSCAR.,
Mon pére , ne pardonneres vous pas & voire fille?
CLARENDON,
Elle a causé nos malheunrs!
OSCAR.

Voye: sa punition. Votre malédiclion Is rend plus croclle
encore. Ne la révoquerez-vous pus avant de paraitre devane ce
Dieu de miséricorde , qui pardonne au repentir? Screz-vous plus

inflesible quc Yni?
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CLARENDON,
Qu’exiges-tn, mon fila?
oscar, mettant Malving dans les bras de Clarendsn.
Qu'elle se réveille dans les bras de son pire.
CLARENDON , atfendri

Ma fille! (E‘Ih Jait un mouvement.) Malvina , reprends tes
sens! -
MALVINA , Tevenant & elle.

Qu'ai-je entendu? Clest sa voix! 11 a prononcé mon nom , eans
courroux , comme an temps-de moun bonheur 1... Que voisgje?...
Dans ses bras contre son ceeur ! 1l m'a donc pardonné!

CLAHRENDON,
Oui, il te pardonne, il te hénit, et..... c'est son dernier
adien. § .
MALVINA. .
Votre dernier adiex! Non, je ne vous quitie pas.
OSCAR.

. Je 'en prie, mia scewr, ne nows suis pas.. Adien, adien.....
(Aux soldats.) Retenez-la, retenez-la.

MALVINA , arec force,
Non, non ; laissez-moi, laissez-woi. { Elle se débat un instant

enire ceux qui veulent la retenir, leur échappe et disparait, en
criant) : Mon pire! mon pire!

SCENE IX.

LE COMTE, le Cbef de peloton, ensuite LADY STRALSON,
. ensuite DRIRK. :

LE COMTE.

Sergent, un moment. Qu'on les reconduise dans la salle qui
Jear servait de prison, et qu'on n’exécute rien sans un nouvel
‘ordre dn conseil. Allez.

LE $008-OFPICIER.

Mais ; mon Colonel....

LE COMT?,

Ah! oni, c'est juste; cela doit éwre écrit. Attendes. ( .H tre
wivement ses tablcttes , en déchire un feuillet sur lequel il éerit
rapidement. ) - i

LADY, en cnlrani.
Ah! je vous trouve enfin, mon frére! Je vicus vous prier.. - -

~
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LE COMTE, sans sinlerrompre d'écrire,
Tout-b-I'henre, tout-i-Iheure.
LADY,
Mais Ia chose est urgente; il faut absolument.....
Lk COMTE, impalienté.

Morblen ! cela presse aussi, ce que je fais-li. (I achdve d'écrire.)
Tener, sergent, allez, vite. ( A Lady.) Si javais perdu le
temps h vous écouter, ma seeur, les malheureus auraient eu celui
d’arriver au liea de l'exécation, et , peat-dtre. ...

LADY.
Eh! mon Dien ! mon frére, c'élait justement pour vous prier de
la suspendre que j'accourais.
LB COMTE.
En ce cas, rassurez-vous, c’esl fait.
LADY,
Qu'entends-je ? vous pensiez vous-méme. . .
LR COMTE.

Oui, certain coup-d'eil que co pavnvre Clarendon a jeié tantdt
sur quelqu’un. ..

LADY,
O ciel ! soupgonneriez-vous. .. v
Le comTr, regardant vers la coulisse.
Paix, voici justement. . . (Appelant) Drink ?
DuINK, paraissant couvert d'un manteau et un_fouet a la main.
Monsieur le comte.
Lk coMTR, @ Drak.
Un moment. (s¢fournant vers le_fond)Holi T
Unsoldat parait, et le comte luiparle a Uoreille.
DMNK, a part.
Qu'est-ce que cels veul dire? (Aaut) Yous m’aves appelé, M. lo
Comte?

Ll

LE CONTE,

Oui. Mais, que signifie ce fouet & la main, ce manies, o
allais-tu ?

DAINK.
Auquartier du général Elson,porter une lettre de Pir Charles.

LB COMTE.

Tw o'iras pas.
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_ DRINK,
Mais, M. le comte, mon maitre m’a bien recommandé. ..
LE OOMTE. '
Tu n'iras pas, te disje.
LADY,

D'ailleurs, je devine Fobjet du message de mon neveu, il devient
inutile, un autre Y’a prévenu.

_ LE COMTE. .
N'importe; utile ow non, il y a quelque chose de plus pressé.
_ DRINK, inquict.
De plus pressé ! :
LE COMTE.

Oui ; maijs en attendant 1}ue j'siele temps de m'expliquer avec
toi, tu resteras dans cette salle ol je te préviens que Lu es consigné.
DRINK, effrayé.
Consigné 7 Pourquoi done, M, le Comte? mounsienr votre neveu
a-t-il 4 se plaindre de mon service? '
LE COMTE.

Mon neveu u’est pour rien dans la mesure qu'il me plaitde pren-
dre & ton égard.
DRINE, 4 part.
Consigné.
Lk comTR, alady, ademi-veiz.
. Je vais me concerter avee les autres membres du conseil, sur ane

confrontation doot il pourra résulier... Venez, ma sceur, j¢ vous
expliguerai 1out cela.

" H sortavec lady Stralson
SCENE X.
DRINK, seuwl.

Consigné! serait-ce une saile du singulier coup-d'eeil qu'a jeté -
sur moi ce Clarendon ? mais oh se fourre donc Melwak depuis
tantdt? il me rassurerait, peut-étre. Yoyons un peu si je ne pour—
rais pas.. . (1! va pour sortir par la porte du fond, un factionnaire
s’y montre et Uempéche de passer). C'est bien cela. {(montrant la
porte a gauche). Par la, ¢’était ln salie du conseil, j’y trouverai sii-
rement aussi. .. (poussant la porte pour regarder). Jvstement, cet
autre facliemnaire la-bas. Allons, impossible de sortir d'ici; il n'y a



63

plusque ceue fendire. .. (il va regarder a la fenétre). Bon, hea-
revsement, personne de ce colé, c'estla campague, et je pais. . ...
oui, mais le saut est terriblemeal scabreux. Ma foi, n’importe , lo
moyen de salut n’est pas siir, mais il m’en faut un, et je n'ai pas &
choisiv, (quittant son manteau qu’il jette sur un fauteuil) Ce man—
tean m'embarrasserait. O ciel! protége-moi. Qu'esi-ce que je dis
done, & ciel? ¢’est & 'enfer & me proiéger.

En enjambant la croisée, son chapeau tombe en dedans, il se dis-
pose a rentrer pour le ramasser, quand un bruit qu’il entend le
détermine a le laisser. Il disparait au moment o2 sir Charles
entre.

SCENE XL
Sir CHARLES, seul.

Me défendre de voir Malvina! goand elle expire peat-dire de
sa donleur! Mon oncle se fichera tant qu'il lui plaica , il fam
que je la voie, que je la sauve de son propre désespoir! Je lui
parlerai du sursis & U'exécation de la sentence qui vienl d'¢ire con-
venu par le conseil. Allons, {i! va regarder & la porte du fond.)
Ah! mon dieu! mon oncle qui est lh-bas & causer avec des of-
ficiers , et précisément devant Ja porte o est Malvina) Comment
faire! (Regardant encore.) Ah! bah! & la maniére dont ces Mes-
siears sont établis 1a, d'une heure encore, ils nauront pas quitié
ceite place. Quelle contrariété ! je séche d’impatience. Quoit je
ne trouverai pas un moyen. .. (Allant pour £ asseoir sur le_fau.
tcuil sur Zequer Drink ajeté le manteaw.} Eh! eh [ ce mantean.,.
n'est-ce pas celai de Drink ? n'importe , endossons-le. Caché dans
ses plis, je pourrai passer sans qu’on me remarque. Il fait & peine
jour. Voyons, essayons. (N se couvre du manteau , puls ramas-
sant le chapeau) Ce chapean aussi, abaissé sar mes yeox, il
empéchera qu'on puisse me reconnaitre. Courons... Un moment !
voici guelqu'un. Qui pourrait-ce éire ?

({1 s'enveloppe dans le mantcau , abaisse son chapeau et se tient
auprés de la table, le dos tourné & la scine.)

SCENE XII
Sir CHARLES, MELWAKR.

NELWiK , dans la coulisse.

On vous a défendu de laisser sortir, mais pas de laisser entrer ,
pent-ére.
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sir CHARLES.

C’est Melwak,

MELWAE , eniranl.

Quand ces soldais ont une consigne, c’est le diable pour leur
faire entendre raison. (dpercevant Sir Charles qu'il prend pour
Drink.) Ah! le voici, C'est justement toi que je cherchais. On m’a
dit que tu allais partir. ° _

' 8ir CHARLES , & part,

Il me prend pour Drink. ’ :
. MELWAK.

Eh! bien, poltron, es-tu tassuré? et me répéterastu encore
lw.‘ac ta voix de I'autre monde : Melwak , Melwak, Péchafaud est
Al

SiF CHARLES, & part.

Que veunt-il dire ?.

MELWAK: _

Dieu merci, le délachement qui vient chercher Clarendon et
son fils estarrivé la-bas: il les attend. Dans peu d’instans ila auront
rejoint le colonel Albursney, dans peu d’instans, nous scrons débar-
ragsés de Clarendon, da sen]l homme qui arait intérét de faire
connaitre la vérilé,

8ir CHARLES,

Juste ciel !

MELWAK,

Ah! oui, le ciel. Sa jusiice dort depuis assez long-temps pour
que mous. « .«

Sir CHARLES , Jetant son mantean.

Elle-se réveille , misérable! et tu vois le ministre de ses ven-

geances.

' . MBLWAK.
Cétait Sir Charles! .
sir cA%hLES , & Ia porte.

Quelqu'un ! hola ! quelqu’unt _

(Une sentinelle parait dansle fond i va lui parier et elle dispa-
rail aussitor.) '
MELWAR. ; & ‘part.

Peste soit de ma méprige! il faut ehsolument. . .

(Tandis qu'il regarde autour de lui pour voir par ois i pourra
Séchapper , on entend crier aux armes el batire le rdppel.)
Malédiction ! il est trop tard.Payons d’audace,
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SCENE XIII.
Les Précédens, Soldats,

sir CHaRLEs , & des soldals qui paraissen.
Assurez-voos de cet homme. {Les soldats entonrent Melwak.)

SCENE XI1V.

Sir CHARLES , LE COMTE , Lady STRALSON , Domestiques,
MELWAK , Soldats.

MELWAIE , & pare

11 n’aura pas de preuves |
L8 CONTS , aITivant avec sa sceur e plusicurs domestiques.
LE COMTE.
Qu'est-ce donc, Sir Charles ?
SiC CHARLRS.
Venez, mon oncle, venec maider i sanver Vinnocence |
LADY.
II serait possible. . .
sir cHAMLES, montrant Melwak,
Vous voyes V'assassin dg colonel Alburspey, et Drink est gon
complice.
LiDT.
Jaste ciel !
LE COMTR.

Drink ! je m'en doutais. Mais ce misérable que je combhil do
mes hontés. . .
MELWAK.
M. le comte, ee que dit Sir Charles est faux.
Sir coARLES.
Infime scélérat ! en m naot pour Drisk, tout-d-'heure, ue
mu-lu pu dit l:m Clareudon? Dans un instant 5 mous

u oenl homme qui avait intérét de faire con-
a naitre h véritd, »

MSLWAE.
Non, je n'si pas dit ecla,

Honneur ct Séduction. 5
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_ $ir CHARLLS,
Ge sont les propres paroles, je I'atteste sur Phonneur.
MELWiK. _
Vaine aliestation ! on ne condamune pas un homme sur le sermeunt
de celui qui 'accuse, Sir Charles.
: 'LE COMTE.

Clest ce qu'il faudra voir, Melwak. Mais Drink devait &tre dans
cette salle. Pourqudi n’y est-il plus?

SiT CHARLES. .
Mon oncle, je n’ai ironvé ici gue son manteaun et son chapean.
LE COMTE.

Ah! ah!le drdle dest enfui. (fux domestigues.) Allex, qu'on le
cherche partout , dans le chéteau, anx cuvirons. ..

SCENE XYV,
Les Mémes , JENNY , ensuite ROBERTS.

IENNY  gccourant, 4 Lady.

Madame , Roberts arrive enfin.
_ LADY.

Ah ! fais-le vite entrer. '

IENNT.

1l descend de-cheval , et vous aliez le voir. Votre commission est
faile, m'a-t-il dit ; mais ce que je ne congois pas, il a rencontré
Drick en roue et 'a foreé de revenir avec lui.

i WELWAE., & part.
Ciel!
TENNY.

Le voici. Vener, venez , monsienr Roberts.

LE conTR, & Roberts qui entre,

Roberts, est-it yrai que Drink...

' LADY , presgiien méme temps.

As-tu vale général ?

LE COMTE,
Sais-tm pourquoi Drink. ..
ROBERTS. .
Permeltez que je procéde par ordre...(Remettant un paquet &
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Lady.) D'abord , Madame, voici votre réponse. — M. le comle,
voici ce qui regarde Drink Je revenais ventre h terre ; il commen-
ait & faive joar, et Madame m’attendait & six heores. Fapprochais
du chiteau, guand je rencontre un homme boitant et sans cha-
pesnqui, aussitdt qu'il m'apergoit, fait mine de se jeter & travers
champs, C'était Drink. :
MELWAK , & part,
Lo maladroit!
ROBERTS,

Ou vas-ta, lui dis-je? Par grice, Isissez-moi fuir, me répond-il.
Ces mols, prononcés avec elfrei et d'un air égaré, we donoent
des soupgons. Je lni ordonne de rebrousser chemin. 1l refuse net,
€1 veut m’ichapper. Ah! doucement, 'ami, m'écriai-je, en lui

réscutant le bout d’un pisiolet d’argon, marche devant moi, —
gflais, de quel deoit 2. ... Da droit que je ie montre ; marche,
ct ne te le fais pas répéter. 11 obéil; nous arrivons, je le laisse

li-hss,  en mains sdres, et j'accours prendre les ordres de M. le
Comie,

LE comTE.

Bien, Roberts, trés-hien. Va chercher ton prisonnier, et
sméne - le.

NOBENTS.
¥y cours, monsicor le Comte. (X! sort.)
MELWAK , & part.
Le malheurenx avouera tout ; je suis perdn.
LADT»

Jenny, va dire 3 Malvioa que je l'attends ici. La letire du
général.... Va, va promptement. { Jenny sort.)

SCENE XVI.

Les Mémes, ROBERTS, DRINK, condait par des soldats.
DLINK,

De quoi m'accuse-t-on? Je n'ai rien fail; je uw'si rien fait.
MELWAK , & part.
Don ! ¢'il coolinue , nous sommes saavés.
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 LE COMTE.
Misérable! tu demandes de quoi I'on taccuse! Le capitaine
Clarendon v'a vu dans la forét de Sommermor.

. RN, aevec frouble.
Dens la fords de Bonmermar !

LE COMTR.
Il t'a reconoun tantét.

priNg, & lui-méme.

LA ! jo m'en doutais. (Tombant & genoux.) Grice, grice! Oui,
jo suis ooupeble ; mais, co n'est pas moi ; c’est Melwak qui a donné
a conp mortel & M. Albursney. '
. MELWAR,
Malheureax | tu perds la t8te; 16 sais bien que ni moi, ni toi
n'avons jamads. ...
LR COMTE.
Melwek ; silence. .
orinK, & Melwak,
Que veus-tu, mon emi?Clarendon m’a reconnu.
LE COMTR.

Leus csic o ors avérd, { Au sous-gfficier.) Qu’on aille chercher
Clarendon. :

rLiny, viveménd au méme.

Bon fils sussi. Alkes.
' sir cmanLEs, 3 part.

0 Malvina, tu seras donc henrense!

( Le cous-officier sort.)
La posrvm, c.ox eoldats, montrant Drink et Melwak.
Qu'on les mine en prison.
AasLwWik , & Drink.
Que P'enfer ts confonde. C'cst ton avea qui nous perd.
DRIFK. "
Pon!..,. Apparemment que c’était erit Ja-haut!’

( Les soldats emmenent Drink et Melwak.)
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SCENE XVII.

LE COMTE, LADY-STALSON, SIR CHARLES, ROBERTS,

CLARENDON, OSCAR, LE SOUS-OFFICIER, MALVINA,
JENNY, Soldats, Domestiques.

Ly courh, allant audeoant do Clarendon.

Ah! venes, venez, Monsieur, vous &ies libre. Oul, capitaine,
jo suis fier d’étre lo premier & proclamer votre innocence,
CLARENDON,

Quoil monsicor ts Comts !.... .
MALYINA, enirant avee Jenmy.
L'ai-Je bien entendu? mion pere est justifié !
LR COMTE.

Oul , mademotsclle, o’est raon neven qui vient de décourrir I'on
des vrais coun

CALVING,
Sir Charles!
csarannon, avec cffroi.
Mails mon file!
MALYINA.
Ciel ! mon frivel...
OSCAR.
Mon pire est sauvéd 3 je puis maintenant maroher A Ia mort.
14DY,

M. Clarendon, que rien ne troable la jole de votre he.
Embrasses votro fils , ot lui sccsi, il est sauvé, Lises,

Elle lui remet uu papier qui était dans la lettre.
. CLARRRDON,
Serait-il vrai?
Ianxy, landos que le comie lit.
Eh quoi ! mon cher Roberts, oo Melwak était, .. sh! mon dieu’,
ROBERTS.
Oui , mademoisclle, voila ce que c'éiait que votre galant Melwak,;



69 .

LE COMTE, apr2s avoir lu,

Cest un ordre de surseoir & Pexécution de la peine prononcée
contre Oscar, en lui rendant la Yiberté sous caation

LADY.

+

Lisez aussi la lettre,
LE COMTE. : -

Elle est du général qui commande en Ecosse, (K lit), « Madaxie,
» qué peut-on vous refuser ? Une estafetle viest de partir pour
» porter au prince la demande expresse que je lui fais de ba grice de
» voire protégé. Je ne doute point du succes, et vous pouvez d’a-
» Yance rassurer le condamné. Vous devez étre contente de moi;
» il ne me resle plus qu'a vous sommer de votre parole, et me
# dire poor la vie.., » '

LADY, reprenant la lettre.
Bien, ceci me regarde. (En souriant). Sous huit jours, je lni
onne ma main, et mon cher frére ne se moquera plus de mes

indécisions,

LE COMTE,
Vraiment? Parblen, ma sceur, vous m’en voyez enchanté.
8ir cpARLES,
Ab! ma tante!. ..
' MALVINA.
Madame, nous yons devons notre bonbeur.
. : TADY,
Ce qui pent y manquer encore dépend de M. le colonel.
LE COMTE. o

Quooi ; vous me conseillez 7. .,

sir cEARLES, suppliant.
Mon oncle... .

o ] LADY.
Oui, oni, mon frire, il fani les rendre heureux.
LE COMTE, poussant Sir Charles auprés de Malvina,

Allons, je dirai comme le général : Que peut-on vous re-
fuser? .

FIN
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